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UVODNIK

rvatska je 22. travnja 2015. blagoslovljena posjetom
Bhagavana Sri Sathya Sai Babe u suptilnom tijelu. Molitve

poklonika su uslišane. Bhagavanova je posjeta donijela
utjehu, vratila nadu i vjeru, otvorila srca, obasjala nas je svjetlost,

radost i ljubav.

H
Organiziran je cjelodnevni Program za javnost u jednom od najvećih

kongresnih centara u Zagrebu koji je pretvoren u najljepše mjesto na
Zemlji ispunjeno vibracijom božanske energije i ljubavi više od 1000

poklonika, jer je Svamijeva želja
bila podariti daršan svim

poklonicima koji su ga bili željni
primiti. Prijave su stizale iz cijele
Europe. Zahvaljujući Božanskom

vodstvu pripreme su tekle glatko.

Daršanu su prisustvovali
poklonici iz Austrije, Bosne i

Hercegovine, Češke, Francuske,
Grčke, Hrvatske, Makedonije,

Njemačke, Švicarske , Slovenije,
Srbije, Velike Britanije, i iz USA

gospođa Connie Shaw sa
suprugom.

Pripreme za dolazak Svamija i
dragih nam gostiju tekle su s

puno predanosti i ljubavi, a za
sevu su svakodnevno stizale prijave iz cijele Hrvatske pa i šire, jer

velika je milost dobiti mogućnost organizacije daršana. Puno je ljubavi
utkano u ovaj sveti zadatak.

 Za ovaj sveti događaj napravljen je za Bhagavana poseban stolac.

FOREWORD

n April 22nd 2015 Croatia was blessed by a visit of Bhagavan Sri 
Sathya Sai Baba in the subtle body. Devotees' prayers have been 
answered. Bhagawan's visit brought comfort, restored hope and 

faith, opened hearts; we were bathed with light, joy and love.
O
A full-day Program for the public was organized in one of the largest 
convention centres in Zagreb, which was turned into the most beautiful 
place on earth, filled with the vibration of divine energy and love of more 
than 1000 devotees, because Swami's wish was to give darshan to all 

those devotees who were eager
to receive it. The applications 
were coming from all over 
Europe. Thanks to the Divine 
guidance, the preparations ran 
smoothly.

The darshan was attended by 
devotees from Austria, Bosnia 
and Herzegovina, 
Czechoslovakia, France, Greece,
Croatia, Macedonia, Germany, 
Switzerland, Slovenia, Serbia, 
Great Britain, and by Mrs. 
Connie Shaw and her husband 
from United States.

The preparations for the 
arrival of Swami and our 

beloved guests flowed with a lot of dedication and love, and the requests 
for serving (seva) were arriving daily from all over Croatia and abroad, 
because it is a great grace to get the opportunity of organizing a darshan.
A lot of love is woven into this sacred task.
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Veliki cvjetni aranžmani od bijelih orhideja krasili su binu, koja je
bila prepuna bijelih tonova. Predvorje dvorane krasile su Svamijeve

slike naših poklonika, od kojih su neke doživjele svoju premijernu
izložbu. Prostor je ukrašen i dekoracijama naših poklonika. Prekrasni

leptiri zalepršali su predvorjem kongresnog centra, a cvjetni aranžmani
su razigrali cijeli prostor. Mala krpena srca, napravljena s puno ljubavi,
posjetiteljima su podijelila naša dječica koja su na pozornici recitirala

na hrvatskom molitvu „Anđele čuvaru mili…..“ na hrvatskom. Bhagavan
ih je posebno nagradio.

Uzgojeno je cvijeće od kojeg je napravljen veliki natpis „Swami We
Love You“. Poklonici su napravili 1000 poruka, japamala, biljega za

knjige i paketića vibhutija.

Ispekli smo 1000 komada prasadama. Od umjetnog cvijeća je
napravljen veliki Globus s kontinentima. Prostor je ukrašen slikama

Svamija i za tu priliku je kupljen poseban tepih.

Marame za sevake su ručno izrađene i svaka je unikatni primjerak.
One vibriraju utkanom ljubavlju za Svamija. Tom je prilikom

podijeljeno 1000 obroka svim prisutnima. Ispečeno je više od 200 kg
kolača.

Oličeno je 300 m2 unutarnjih zidova kongresnog centra.

Jutarnji dio programa započeo je u 7.20 sati recitiranjem Veda,
nakon čega su u 8.30 uslijedili bhajani.

Nakon bhajana Bhagavan je odredio govornike, sljedećim
redoslijedom: gospodina Isaaca Tigretta, Sri C. Sreenivasa i Sri

Narsimhu Murthyja.

Gospodin Isaac Tigret se u svom govoru dotakao svog djetinjstva i
odrastanja bez ljubavi, svojih poslovnih uspjeha, o tome kako ga je

Svami vratio iz mrtvih i svoje visoke predanosti i posvećenosti
Svamijevoj misiji. Govorio je o dva aspekta koja trebamo uravnotežiti u

A special chair for Bhagawan was made for this sacred event. 

Large flower arrangements of white orchids were decorating the stage, 
which was all in white tone. The lobby was decorated with Swami's 
pictures of our devotees, some of which held their first exhibition. The hall
was adorned with decorations of our devotees as well. Beautiful butterflies
were fluttering through the lobby of the convention centre, and floral 
arrangements added playfulness to the whole area. Our little children, 
who recited the Croatian version of the prayer "Guardian Angel" on a 
stage, gave the small rag hearts made with lots of love to the visitors. 
Bhagavan rewarded them in particularly.

The flowers especially grown to this occasion were forming a large 
welcoming sign "Swami We Love You." The devotees have made 1000  
messages, japamalas, book markers and packets of vibhuti. 

We baked 1000 pieces of prasadam. A giant Globe with the continents 
was made from artificial flowers. The hall was adorned with pictures of 
Swami. A special carpet was bought for this occasion. 

The scarves for sevaks were hand made, each as a unique specimen. 
They vibrate with love woven for Swami. 1000 meals were distributed to 
all devotees. We baked more than 200 kg of cake.

300 m2 of the interior walls of the convention centre were painted.

The morning part of the program began at 7:20 with the recital of the 
Vedas, followed by bhajans at 8:30.      

After bhajans, Bhagawan has established the speeches in the following 
order: Mr. Isaac Tigrett, Sri C. Sreenivas and Sri Narasimha Murthy.

Mr. Isaac Tigrett in his speech spoke about his childhood and growing up 
without love, his business success, how Swami returned him from the 
dead and his high commitment and dedication to Swami's mission. He 
talked about two aspects that we need to balance in the dual world, the 
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dualnom svijetu, o muškom aspektu koji predstavlja um, koji je
hladan, racionalan, poput računala i o ženskom koji predstavlja srce i,

koji je suosjećanje, samilost, oprost i duhovnost, te kako se
božanskost kanalizira kada uravnotežimo um i srce.

Gospodin C. Sreenivas, koji je 45 godina Bhagavanov poklonik, govorio
je o prvom iskustvu koje je doživio još kao mali dječak pri susretu sa

Svamijem kada su potekle suze radosnice. Odjednom se pojavila ljubav
koja se ne može opisati riječima jer se dogodio ulazak u taj uzvišeni

osjećaj koji nas povezuje sa samim Bogom. Za Svamija je rekao kako
je On iskustvena stvarnost, a to se iskustvo može opisati kao ljubav,

nada, hrabrost, snaga i spremnost za rad i pomaganje. Napomenuo je
da mi nismo vremenska bića, mi smo djeca besmrtnosti.

Gospodin Narasimha Murthy se isto tako osvrnuo na svoj prvi susret s
Bhagavanom prije 52 godine, kada je imao 19 godina i kad je bio

zabrinut za svoju budućnost, no Svami ga je utješio rekavši mu kako je
njegova budućnost sigurna i u Svamijevim rukama. Blagoslovljen je

zdravim razumom jer je poslušao Svamijeve riječi. Svami ga od tada
vodi kroz život. Govorio je i o tome kako su poklonici u svijetu bili

uznemireni kada je Svami napustio fizičko tijelo, a i on sam je tugovao.
Njegova je tuga trajala tek četiri mjeseca kada mu se Svami obratio u

suptilnom tijelu i počeo ga voditi. Bhagavan će u suptilnom tijelu
boraviti 11 godina nakon kojih će se objaviti Prema Sai koji će svijet

preplaviti ljubavlju i suosjećanjem.

Na kraju jutarnjeg i na kraju popodnevnog programa uslijedili su
Bhagavanovi božanski govori koje donosimo u cijelosti.

Popodnevni program započeo je u 17.00 sati i odvijao se u istom ritmu
kao i jutarnji.

Bhagavanovi govori održani u Zagrebu od neprocjenjive su
vrijednosti, prave riznice mudrosti, jer na jednostavan način govore o

prirodi i svrsi Boga, o prolaznosti materije, o Ljubavi kao temelju

male aspect, which represents the mind, which is cold, rational, like the 
computer, and the female which represents the heart and that is 
compassion, mercy, forgiveness and spirituality, he also talked about how 
the divinity channels when we balance our mind and heart.

Sir C. Sreenivas, who is a devotee of Bhagavan for 45 years, spoke about 
his first experience that he had as a little boy when he met Swami and his
tears of joy flowed. Then love suddenly came that can not be described in
words because the entry into that exalted feeling that connects us with 
God Himself occurred. He said that Swami is the experiential reality, and 
that this experience can be described as love, hope, courage, strength 
and willingness to work and help. We are not the time beings; we are the 
children of immortality.

Sir Narasimha Murthy also referred to his first encounter with Bhagavan 
52 years ago, when he had 19 and was worried about his future, but 
Swami had comforted him by telling him that his future is safe in the 
hands of Swami. He is blessed with a common sense because he obeyed 
Swami's words. Swami leads him through his whole life. He talked about 
how the devotees around the world were upset when Swami left the 
physical body, and he himself grieved. His sadness lasted only four 
months when Swami addressed to him in the subtle body and started to 
guide him. Bhagavan will reside in the subtle body 11 years after which 
Prema Sai will appear, who will flood the world with love and compassion.

At the end of the morning and afternoon program the divine speeches of 
Bhagavan followed which we publish entirely.

The afternoon program began at 17:00 and was carried out in the same 
rhythm as the morning one.

Bhagawan's speeches held in Zagreb are invaluable, real treasures of 
wisdom, because in a simple way they talk about the nature and purpose 
of God, about the transience of matter, about Love as the basis of 
creation, about the continuation of His mission and the emphasis on our 
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stvaranja, o nastavku Njegove misije i naglasku na našem djelovanju
kojim, slijediti Bhagavana primarno znači slijediti ljudske vrijednosti. Mi

smo Utjelovljenja Ljubavi i to je istina koju trebamo živjeti. Sada smo
mi Njegovo tijelo. Njegova se misija nastavlja i ubrzava. On prožima

sve stvoreno, nalazeći se u svakom atomu.

Naša velika odgovornost kao Njegovih poklonika je, biti Njegovim
čistim instrumentom, postati On. Naglasak je na jedinstvu koje nastaje

kao posljedica jedinstva naših, misli, riječi i djela. Naglasak je i na
djelovanju kroz ljubav jer sada je odgovornost na nama; biti primjer ne

propovijedanjem, već djelovanjem. Naša je dužnost provoditi u djelo
Njegovo učenje.

Dosegnuti Boga, spoznati Boga, temeljni je cilj čovjekovog postojanja,
neka smo gladni te spoznaje, jer u konačnici On će utažiti našu glad i

dovesti nas do cilja, no nikad, nikad, ne smijemo odustati jer to je
jedini smisao ljudskog rođenja. Naš će vapaj na kraju biti uslišan.

I za kraj, moja iskrena i od srca velika zahvala svima koji su svojim
nesebičnim radom i ljubavi doprinijeli da ovaj sveti događaj ostane
doživljajem za pamćenje, doživljajem koji će zasigurno promijeniti
naše živote, doživljajem u kojeg smo uronili cijelim svojim bićem s

puno ljubavi i predanosti, doživljajem u kojem smo se poticali,
međusobno nadopunjavali, smijali, pjevali, pomagali, veselili, voljeli,

molili, dijelili, bili Njegova utjelovljenja nesebične Ljubavi.

Bili smo jedno tijelo, jedno veliko srce, ljubav na djelu, ponizni i hrabri,
predani, radosni, veseli i uzvišeni, bili smo Bogom nadahnuta djeca.

Voli sve, mi smo Jedno.

Hvala Svami.

Organizator

action in which, to follow Bhagavan primary means follow human values. 
We are the Embodiments of Love and that is the truth we need to live. 
Now we are His body. His mission continues and accelerates. He pervades 
all creation, being in every atom.

Our great responsibility as His devotees is to be His pure instrument, to 
become Him. The emphasis is on the unity that occurs as a result of the 
unity of our thoughts, words and deeds. The emphasis is also on the 
action through love, because the responsibility is now on us; to be an 
example not by preaching, but by acting. It is our duty to put His teaching
into practice.

To reach God, to know God, is the fundamental goal of human existence, 
we should be hungry for that knowledge, because ultimately He will 
satisfy our hunger, and lead us to the goal, but we should never give up 
because it is the only purpose of human birth. Eventually our cry will be 
heard.

Finally I sincerely and from all of my heart thank to those who, through 
selfless work and love contributed to this sacred event to remain a 
memorable experience, an experience that will surely change our lives, in 
which we immersed our whole being with lots of love and dedication, in 
which we encouraged each other, complemented each other, laughed, 
sang, helped, rejoiced, loved, prayed, shared, were His embodiments of 
unselfish Love.

We were one body, one great heart, love in action, humble and brave, 
committed and joyful, happy and holy, we were children inspired by God.

Love all, we are One.

Thank you Swami.

Organizer
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BOŽANSKI GOVOR

Ujutro

di Śañkarācārya je izjavio: ,,Ja nisam um. Ja nisam
intelekt. Ja nisam pamćenje (citta). Ja nisam ego

(ahamkara). Ja nisam onaj kojega se može spoznati
osjetilom sluha, okusa, mirisa ni vida. Ja nisam Zemlja, nebo, vatra ni
zrak. Moj istinski oblik je satcit-ānanda. Sat je istina – ono što se ne
mijenja s vremenom. Činjenice se mijenjaju s vremenom, ali istina

uvijek ostaje ista. Cit, ili svijest, svjesnost, spoznaja – ona uvijek
ostaje ista. Kada su istina i
spoznaja zajedno, to vodi u

blaženstvo (ānanda). To znači,
kada poznajete istinu, vi ste u

blaženstvu.

A

Kada sam bio u Prasanthi
Nilayamu, objavio sam: ,,Ja sam
Bog. Vi ste također Bog.” Koliko
ih se usudilo izjaviti tako hrabru
stvar pred Svamijem – da su oni
Bog i da su drugi također Bog?

Samo oni koji poznaju
nepromjenljivu istinu usudit će se
reći takvo što. Oni koji samo misle

da poznaju istinu izgovarat će
mnoge riječi, ali ne i te.

Vi niste samo ovo tijelo. Vi niste
um. Vi ste Parabrahma. Vi ste istinski oblik Boga. Iz tog razloga Svami

vas je uvijek nazivao: Utjelovljenja ljubavi, Utjelovljenja Boga,
Utjelovljenja blaženstva. Svami vas nikada nije nazivao: Utjelovljenja tijela

koja će jednom ipak umrijeti ili Utjelovljenja uma koji je uvijek
kolebljiv. On vas je uvijek nazivao: Utjelovljenja vječnog načela Atme.

DIVINE DISCOURSE

Morning session

ri Adi Shankaracharya declared, “I am not the mind. I am not the 
intellect. I am not the chitta, the memories. I am not the ahamkara, 
the ego. I am not the one who can be heard through the ears, nor 

the sense of taste, nor the sense of smell, nor the sense of vision. I am 
not the Earth, nor the sky, nor fire, nor air. My true form is sat-chit-ananda.
Sat is truth – that which does not change with time. Facts change with 
time, but the truth always remains the same. Chit, or consciousness, 

awareness, knowledge – that 
always remains the same. 
When truth and knowledge are 
together, it leads to bliss. That 
is, when you know the truth, 
you are in bliss.

S

While at Prasanthi Nilayam, I 
declared, “I am God. You, too, 
are God.” How many have 
dared to say such a bold thing 
before Swami – that they are 
God and others are God, too? 
Only one who knows the truth 
in its entirety will dare say such 
words. Those who only think 
they know the truth can speak 
many words, but not these.

You are not just this body. You are not the mind. You are the Parabrahma. 
You are the true form of Divinity. That is why Swami always called you as 
‘Embodiments of Love’, ‘Embodiments of Divinity’, ‘Embodiments of Bliss’. 
He never called you as ‘Embodiments of a Body which will Die Eventually’, 
or ‘Embodiments of the mind which keeps wavering all the time’. He always
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Onaj tko istinski vjeruje u te Svamijeve riječi doista će ih dosegnuti. To
nisu tek Svamijeve riječi – to je bit svega znanja u svijetu. To znanje je

prisutno u svim svetim spisima svih religija.

Vede objavljuju: ,,Ayam atma brahma – Ja sam Brahman.”.
,,Prajnanam brahma – Istinsko znanje je Brahman.” ,,Tat tvam asi –

Ti i ja smo jedno.” Iz tog razloga Vede objavljuju da postoji samo
jedna istina i da su sve te izjave oblici iste istine: ,,Ekam sat viprah

bahudha vadanti – Postoji samo jedna istina, ali je ljudi nazivaju
različitim imenima.”. Kada sam izjavio da sam vječan, kako mogu biti

ograničen tijelom koje s vremenom nestaje? Kada sam izjavio da sam
nepromjenljiv, kako se mogu promijeniti s vremenom i okolnostima?

Kao što ne možete vidjeti sjaj dijamanta koji je prekriven s pet
omotača, tako je i vječni Atman prekriven s pet ovojnica (kośa) koje

nam ne dopuštaju vidjeti unutarnju istinu. Ako uklonite sve ovojnice,
jednu po jednu, unutra ćete pronaći neprocjenjiv dragulj. Te

ovojnice predstavljaju pet životnih omotača.

Prvi je i osnovni omotač hrane – annamayakośa. To je ono što čini
vaše tijelo. To je najgrublji dio svakog oblika. Istinski rečeno, to nije
ništa drugo nego materija. Životna energija čini sljedeći omotač. To
je prāñamayakośa. Ta životna energija daje tijelu pokretljivost. Kao
što sat radi pomoću baterije ili žarulja svijetli pomoću električne struje,

tako prāñamaya (životna energija) omogućava tijelu njegovu
pokretljivost. Inače, bez životne energije tijelo je samo sastav od pet

elemenata koje se eventualno razgrađuje i stapa s tim elementima.
Jer, život je krug – gdje počinje, tamo i završava. Otkud dolazi, tamo se

i vraća. Grubo tijelo koje ste prije gledali na daršanu, tijelo
sastavljeno od materije (sthūlaśarīra), to je annamayakośa.

Međutim, iznad toga imamo još tri omotača koji skrivaju dragulj. To su
prāñamayakośa – životna energija, manomayakośa – um i

vijñānamayakośa – omotač znanja. To troje prekriva taj dragulj Atmu, a
zajedno sačinjavaju sūkšmaśarīra tj. suptilno tijelo. Iznad svega toga još

je jedan omotač koji se zove ānandamayakośa. To je blaženstvo. Povrh
svih pet omotača je bezoblični Bog. Tako je Bezoblični skriven iza pet

called you ‘Embodiments of the Eternal Principle of the Atma’. One who 
truly believes in these words of Swami will definitely attain these words. 
For they are not merely words of Swami; this is the essence of all 
knowledge present in all the world. It is the knowledge present in all the 
scriptures of all the religions.

The Vedas declare, “Ayam atma brahma,” I am brahma; “prajnanam 
brahma” – true knowledge is brahma; “tat tvam asi” – you and I are one. 
This way, the Vedas declare that there is only one truth, and all these are 
forms of the same truth. “Ekam sat viprah bahudha vadanti” – there is only
one truth; people call it by different names. When I declared that I am 
eternal, how can I be bound by a body which perishes with time? When I 
declared that I am changeless, how can I change with time and 
circumstances? Just as you cannot see the brightness of a diamond 
covered by five sheaths, likewise, the eternal Atma is covered by the five 
koshas (sheaths), which does not let us see the truth inside. One by one, if
you remove each layer, you will find the precious stone inside. These are 
the five life sheaths.

The first and foremost is the Annamaya Kosha – the food sheath. That is 
what composes your body. This is the most gross of all the forms. Truly, it 
is nothing but matter. The life energy is the next sheath. That is the 
pranamaya kosha. That life alone gives this body its movements. Just like a
clock that runs on a battery, or a bulb that glows with electricity, this 
pranamaya, or life force, gives the body all its movements. Otherwise, 
without the life force, the body is just a composition of five elements, 
which eventually disintegrates and merges back into those elements. For 
life is a circle; where it begins, it ends there. From where it has come, 
there it has to return. The gross body that you had darshan of was the 
sthoola shareera, the matter-laden body, that is, the Annamaya Kosha. 
However, beyond that, there are three more sheaths, like three more 
covers that hide the diamond. Those are the Pranamaya Kosha, the life 
force, Manomaya Kosha, the mind, and Vijnanamaya Kosha, the knowledge
sheath. These three cover this diamond of Atma and together comprise the
Sukshma Shareera, or the Subtle Body. Beyond all this is another layer, 
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zastora.

Kada je Svami napustio Svoje tijelo, uklonjen je samo prvi omotač,
onaj kojemu ste svjedočili cijelo vrijeme. Budući da je bio sačinjen od
pet elemenata, morao se i vratiti u tih pet elemenata. Bez obzira na

to je li riječ o Avataru ili običnom čovjeku, tko god da je rođen u
tijelu, jednoga dana mora napustiti to tijelo. Tijelo je poput

unajmljene kuće. Sve dok plaćate najam, možete ostati u kući, ali
vaše je životno putovanje puno više od toga. Možete doći u hotel i

unajmiti sobu na određeno vrijeme, ali na kraju je napuštate i nastavljate
svoje putovanje. Samo zato što je hotel lijep i udoban nećete u njemu
ostati zauvijek. Vi morate nastaviti prema svom odredištu. Ovo tijelo je

prolazno. Kao što je bilo za mene, tako je i za svakoga drugog.

Nemojte slijediti tijelo. Um je kao ludi majmun i stalno se mijenja. Ne
možete ga kontrolirati. Nemojte slijediti ni um. Slijedite srce. Srce je

postojano. To je mjesto u kojem boravi vaša božanskost. Ono je
uistinu ispunjeno suosjećanjem. Jedino srce ispunjeno suosjećanjem

prema svim bićima koje gleda na njih ne kao na druge, već kao na
samoga sebe, i koje je zbog toga spremno za dobrobit tih drugih

žrtvovati sve, jedino je takvo srce – istinsko srce. Hŗdaya (srce) = hŗd
+ daya – ono što je ispunjeno suosjećanjem.

Čak i kada tijela nestanu, um nastavlja živjeti i nastavlja dolaziti u
nekom drugom tijelu. Takav je ciklus rođenja i umiranja koji se

nastavlja ponovno i ponovno. Naposljetku, kada se um sjedini s
Bogom, baš kao kad se rijeka stopi s oceanom, više nema rijeke, sve

postaje ocean. Tako je i kada netko spozna svoju božanskost.

Što je um? To je svežanj želja. Ako izvučemo nit iz tkanine, platno
će nestati. Ako jednu po jednu odbacite sve niže želje, um će nestati. To

je put kojim možete ukloniti zastore i postupno vidjeti što je iza svega
ovoga. Zbog toga, nemojte slijediti tijelo. Nemojte slijediti um. Slijedite

srce, srce koje je ispunjeno nesebičnom ljubavlju, ljubavlju koja ne
sjedi nepomično nego se istoga trena mijenja u nesebično djelovanje.

which is Anandamaya Kosha. That is bliss. Beyond all these five is the 
formless one. So, the formless one is hidden by these five curtains.

When Swami left His body, only the first layer was removed, which is what 
you were witnessing all the time. Since it was made of five elements, it 
had to return to the five elements. Whether an Avatar or an ordinary man, 
one who is born in a body must give up the body someday. The body is 
like a rented house. As long as you pay your rent, you get to stay in the 
house, but your journey is far ahead. You may enter a hotel, rent a room, 
and stay for some time, but ultimately you leave it, and continue your 
journey. Just because the hotel is beautiful, comfortable and nice, you 
don’t stay back in the hotel forever. You must continue towards your 
destination. This body is temporary. As it was for Me, so it is for everyone.

Do not follow the body. The mind is a mad monkey. It changes all the 
time. You cannot control it. Do not follow the mind. Follow the heart. The 
heart is permanent. That is where your Divinity resides. Truly, it is filled 
with compassion. Only a heart filled with compassion for all beings, 
considering them not as others, but as one’s own self, and therefore willing
to sacrifice anything for the sake of others, that heart alone is a true heart.
Hrudaya (heart) is hrud + daya, that is, that which is filled with 
compassion.

Even after bodies perish, the mind continues to live, and continues to 
come into another body. That is the cycle of birth and death, which goes 
on and on and on. Finally, when the mind merges in the Divine, just as the
rivers merge in the ocean, there is no river, everything becomes the ocean.
That is when one realises one’s Divinity.

What is the mind? It is a bundle of desires. If you remove threads from a 
cloth, the cloth will disappear. One by one, when you give up all your lower
desires, the mind disappears. That is the way you can remove the curtains,
and slowly see what is behind all this. Therefore, do not follow the body. 
Do not follow the mind. Follow the heart. The heart that is full of selfless 
love, and selfless love that does not sit motionlessly, but immediately 
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Jer, jedino nesebičnim služenjem ili nesebičnom ljubavi – što nije dvoje
nego jedno, kao dvije strane istog novčića, bez njih novčić nema

vrijednost ni valjanost – tako je i srce ispunjeno ljubavlju i služenjem –
pravo, istinsko srce. Vi možete vidjeti sunce jedino pomoću sunčeve
svjetlosti. Isto tako, mene, koji sam ljubav, možete razumjeti jedino
ljubavlju. Ljubav koja ne poznaje različitost, ljubav koja ne razdvaja,

koja vidi jedinstvo u različitosti, koja cijeli svijet vidi kao svoj, kao
vlastiti odraz, odjek i reakciju i zbog toga je uvijek spremna služiti –

jedino će vam takva ljubav omogućiti da vidite pravoga mene. U čistom
srcu ispunjenom takvom ljubavlju Bog je vidljiv baš kao što isto

sunce sjaji jednakim sjajem u različitim bazenima s vodom. Jednako
tako, Bog koji je jedan i vječan manifestira Sebe u srcima onih koji su

ispunjeni čistom vodom ljubavi.

Svi sveti tekstovi mogu biti sažeti u samo dvije riječi, odnosno
rečenice: Voli sve, služi svima. To je bila poruka svih učitelja iz svih

dijelova svijeta i svih religija. Ljubav i služenje. Zapravo, to nisu ljubav
i služenje. Postoji samo ljubav jer ljubav sama je služenje. Ljubav ne

traži ništa zauzvrat. Prilika da možemo voljeti, sama po sebi je
nagrada. Ona je potpuna. Ne možeš joj ništa oduzeti. Ne možeš joj

ništa dodati. Ona je potpuna sama po sebi. Vi ste svi utjelovljenja
ljubavi i, kamo god pošli, jedino pomoću ljubavi možete me dosegnuti,
možete me osjetiti i iskusiti. Ja pripadam onima koji istinski vole, a ne
onima koji samo propovijedaju o meni, slušaju me ili o meni, ali ništa

ne provode u djelo. Kao što je Isus rekao: „Ja se ne razlikujem od
Svoje riječi. Ako slijediš Moju riječ, sigurno ćeš stići do Mene.“

Ja sada nemam tijelo, ali moj zadatak nije gotov. Netko može
pomisliti da je Moj zadatak gradnja bolnica i škola ili davanje daršana i

satsanga. Ne, ne. Sve je to samo sredstvo. Pravi cilj je transformacija
cijelog čovječanstva u kojoj će svaki muškarac i svaka žena ispuniti svoje
srce nesebičnom ljubavlju i voljeti svako biće kao vlastito. ,,Volim Te,

Svami.” – to su samo riječi. Jednostavno je voljeti onoga koji nas voli i
koji je ljubazan prema nama, ali istinska ljubav je ona koja voli čak i

one koji su grubi prema nama. Istinska ljubav voli čak i one koji nas

transforms itself into selfless action. For it is only through selfless action or 
selfless love, which are not two but one, like the two sides of the same 
coin, without which the coin is not valuable or valid, likewise, the heart 
filled with love and service alone is the true heart. You can only see the 
sun with the light of the sun. Likewise, you can understand Me, who is 
love, only through love. Love that knows no difference, love that does not 
divide, which sees unity in diversity, which sees the entire world as its own,
as its own reflection, reaction, and resound, and is therefore always ever-
ready to serve – that alone can make you see the real Me. In a pure heart 
filled with such love, God is visible, just like the same sun shines in various
pools of water equally bright. Similarly, God who is the only one and 
eternal manifests Himself in the hearts of those who are filled with the 
pure waters of love.

All the scriptures can be summarised in these two words, or sentences: 
Love all, Serve all. That has been the message of all the masters from all 
the parts of the world, from all religions. Love and Service. In fact, they 
are not even love and service. There is only love, for love itself is service. 
Love seeks nothing in return. The very act of being able to love is its own 
reward. It is complete. You cannot take anything from it. You cannot add 
anything to it. It is complete by itself. You are all Embodiments of Love, 
and through love alone can you reach Me; you can feel and experience Me 
wherever you go. I belong to those who truly love, and not just to those 
who preach about Me, who listen to Me, and who hear about Me, but 
practice nothing. As Jesus Christ said, I am not different from My word. If 
you follow My word, you will reach Me.

Now, I do not have a body, but My task is not over. One may think My task
is to build hospitals and schools, or give darshan and satsangs. No, no. All 
these are only means to an end. The real goal is transformation of 
mankind, where every man and every woman fills his or her heart with 
selfless love and loves every being as his or her own. “I love You, Swami,” 
are mere words. It is easy to love those who love you and are kind to you, 
but true love is that which loves even those that are harsh. True love loves 
even those who may not love you. Love does not expect anything in 
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ne vole. Ljubav ne očekuje ništa zauzvrat, čak nema ni ideju da
nam ljubav bude uzvraćena. Ona jedino zna davati i opraštati.

Razvijte takvu ljubav. To je jedino što sam vam došao reći.
Kada imate takvu ljubav u svom srcu, tada nema odlaženja i

dolaženja, jer gdje god da ste, vi postajete ja, vi postajete vječni.

Ono što se događalo prije bila je samo mala napomena onoga tko je
Sathya Sai. Glavna priča počinje sada. Budite blagoslovljeni biti dio ove
priče. Budite blagoslovljeni postati dio povijesti i ne zaboravite

da besmrtnost ne leži u bogatstvu i potomstvu, nego jedino u
stjecanju dobrog imena zasluženog dobrim djelima. Stoga,

budite uvijek u dobrom društvu. Imajte dobre misli, riječi i djela, uvijek
činite dobro i stalno se prisjećajte što je stvarno, a što je prolazno.

Vaš Svami nikamo nije otišao. Kako bi On mogao otići? Kako možete
odvojiti sjenu od tijela? Oboje postoje zajedno. Ako Svamija ne bi bilo

samo na tren, nitko od vas ne bi mogao postojati. Dokaz Svamijeva
postojanja jest vaše postojanje. Nema drugog dokaza za Svamijevu

prisutnost. Činjenica da ste svi vi živi jest činjenica da je Svami živ jer
On nije različit od vas niti ste vi različiti od Njega. Svi ste vi dio mene i
ja sam dio vas. Zajedno, mi smo jedno. Nemojte nas razdvajati jedno

od drugog svojim ograničenim načinom razmišljanja ili sebičnim idejama.
Radije odbacite svaki trag sebičnosti. Razvijte širokogrudnost i

ekspanzivan osjećaj ljubavi koji obuhvaća cijeli svijet. To je budućnost
na kojoj radim. Dođite, pridružite mi se i radite sa mnom tako da

svima oko sebe možete dati ono što ste dobili od Svamija jer svi nisu
imali sreću kao vi iskusiti me dok sam bio u tijelu. Sada je to vaša

obvezatna dužnost, vaša velika odgovornost kao mojih poklonika da me
nosite sa sobom i pomognete ostalima iskusiti moju ljubav kroz vas.

Postanite ja, a ne samo moji instrumenti. Postanite - Ja!

Jako sam sretan. Toliko puno ljudi je došlo; žeđaju čuti Svamija i
proslaviti trenutak u kojem su zajedno u Njegovoj prisutnosti. Ali, i ovo

je samo drama, kao i ona koja se događala u Indiji. Svami niti dolazi
niti odlazi. Ljudi dolaze i odlaze. Oni trebaju kartu, vizu i putovnicu.

return, not even the idea of being loved back. It just knows to give and 
forgive. Develop such love. This is all that I have come all the way to tell 
you. When you have such love in your heart, there is no coming or going, 
for wherever you are, you become Me, you become eternal.

What happened so far was only a small introduction to what Sathya Sai is. 
The real story begins now. Be blessed to be a part of this story. Be blessed
to become part of the history, and remember that immortality lies not in 
wealth or progeny, but only in good name that is earned by good deeds. 
Therefore, be in good company always. Have good thoughts, words, and 
deeds, do good all the time, and remember what is true and what is not.

Your Swami has not gone anywhere. How can He even go? How can you 
separate the shadow from the body? Both exist together. If there is a body,
there is a shadow. If there is Swami, that is when you all also exist. If 
Swami was not there for a moment, none of you could exist. The proof of 
Swami’s existence is your existence. There is no other proof for Swami’s 
presence. The very fact that you all are alive is the fact that Swami is alive,
for He is not different from you, and you are not different from Him. You 
are all part of Me. I am a part of you. Together, we are one. Do not divide 
each other by narrow minded thoughts, by your own selfish ideas. Rather, 
give up all the selfishness. Develop broadminded feelings and an expansive
feeling of love, which can encompass the entire world. That is the future 
that I am working for. Come join Me and work with Me, so that what you 
have received from Swami can be given to all those who were not as 
fortunate as you to experience Me when I was around. It is now your 
bounden duty, your grave responsibility, as My devotees, to take Me with 
you and help others experience My love through you. Become Me, not just 
My instrument. Become Me!

I am very happy. So many people have come, thirsting to listen to Swami, 
and celebrate this moment of being together in His presence. But this is 
also just a drama, like the one that happened in India. Swami is not 
coming and going. The people are coming and going. They need all this 
ticket, visa and passport. For Me, nothing is required. Where there is love, 
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Meni ništa od toga nije potrebno. Tamo gdje je ljubav, tamo gdje je
služenje, ja sam tamo. Tamo me možete iskusiti.

Možete postaviti nekoliko pitanja prije nego što završimo ovaj
program. To je samo iz razloga da vam pomognem ukloniti svaku

sumnju koju imate, jer sumnje nisu dobar temelj na kojem ćete graditi
građevinu duhovnosti.

Pitanje: Imala sam predivnu priliku da ove godine triput posjetim
Muddenahalli. Moje je pitanje: Zašto je Bhagavan odlučio utjeloviti se u
svjetlosnom tijelu u Muddenahalliju, a ne u Puttaparthiju? Zar ne bi bilo

puno jednostavnije da se to dogodilo u Puttaparthiju jer tamo već
postoji potrebna infrastruktura? Ljudi imaju mnoga pitanja vezano uz

to.

Svami: Prije nego što postaviš ovakvo pitanje, moraš upitati sebe
sljedeće: „Prvo, zašto je Svami došao u Puttaparthi? Zašto nije došao u

Hrvatsku?“ Što god da Svami odluči učiniti, iza toga se krije valjan
razlog. Baš kao što poslovni čovjek ide iz ureda u ured da bi povećao

svoj posao ne ostajući na jednom mjestu zauvijek, tako i ja putujem od
mjesta do mjesta da bih proširio svoj posao ljubavi. Dajte ljubav i primite

ljubav. Kamo će se Avatar spustiti, o tome ne odlučuju ljudi. To je
isključivo Avatarova odluka. Upravo kao kada vi imate puno djece i
želite biti s onom koja su vam draža ili koja trebaju vašu pomoć i

vodstvo više nego ona druga, tako i Avatar ide onamo gdje Ga trebaju
više negoli drugdje.

Puttaparthi je bio osnovna škola u koju su dolazili ljudi iz cijeloga
svijeta. Neki od njih nisu čak ni vjerovali u postojanje Boga. U

osnovnoj školi prva lekcija koju sam poučavao bila je: Bog postoji. Oni
koji nisu vjerovali, tamo je bio Bog pa su razumjeli i sada vjeruju da Bog

postoji.

Muddenahalli je srednja škola u kojoj poučavam: Bog ne postoji negdje
vani, na određenome mjestu i u određenom obliku, nego je prisutan

where there is service, I am there. You can experience Me.

You may ask a few questions before we close today’s session. This is just 
for the sake of helping you clear any kind of doubts that you have, for 
doubts are not a good foundation to build the edifice of spirituality.

Question: Bhagawan, could you please help us understand why You 
decided to embody Yourself in the Subtle Body at Muddenahalli and not 
elsewhere? Would it not have been easier to manifest, for example, in 
Puttaparthi, where existing infrastructure is already in place?

Swami: Even before asking this question, you must ask yourself another 
question. Why did Swami come to Puttaparthi, in the first place? Why not 
in Croatia? Whatever Swami chooses to do, there is a reason behind it. 
Just as a businessman moves from office to office to increase his business,
and does not stay in the same place forever, I travel from place to place to 
spread this business of love. Give love and get love. Where an Avatar 
descends is not decided by the people. It is definitely decided by the 
Avatar. Just as you may have many children, but you love to stay with 
those children who are dear to you, or who need your help and guidance 
more than the others, the Avatar goes to that place where He is needed 
more than the others.

Puttaparthi was like a primary school, where people from all parts of the 
world came. Some of them did not even believe in the existence of God. In
the primary school, the first lesson I taught was: God exists. Those who 
did not believe there was God understood, and now believe that God 
exists.

Muddenahalli is like a high school, where I am teaching: God does not 
exist outside, not in one place in a particular form, but He exists in each 
and every person, within them, and it is possible for you to realise this. In 
the future, I am going to start a University, where, once you graduate from
this high school, you must take admission there, and that is going to be 
the Prema Sai University, where the ultimate has to be learned. What is 
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baš u svakome, unutar njega i ti to možeš ostvariti. U budućnosti ću
pokrenuti Sveučilište, za koje, kada dobijete svjedodžbu srednje škole,
morate položiti prijamni ispit i upisati se. To će biti Prema Sai Sveučilište
na kojem i ono krajnje mora biti naučeno. Što je to krajnje? Krajnje je

da smo vi i ja - jedno. Tu nema nikakve razlike.

Dok ste slušali sve ove stvari, koliko vas je doista to i doživjelo? Čitali
ste svu teoriju i položili teorijski ispit. Možete jednostavno citirati ili

pogrešno citirati Svamijeve riječi kada god poželite, ali praktički, još
morate položiti ispit. Ovo ovdje je praksa. Ovo je za one koji
nisu tu da bi tražili neke stvari od Svamija, nego su ovdje

kako bi doznali što oni mogu
učiniti za Njega. Jedina stvar

koju možete učiniti za
Svamija jest da volite sve i
služite svima. Zbog toga su
svako mjesto i ljudi na tome

mjestu odabrani za određenu
svrhu.

Ovaj put, Svami je odabrao
postaviti svoj ured na drugo

mjesto tako da se i to mjesto
može razvijati. U stvari, jučer

sam razgovarao s malom
grupom poklonika i naredio
im da moraju sagraditi mali

ašram u Hrvatskoj, što je
dugogodišnji san mnogih

poklonika. U budućnosti to
će prerasti u veliko duhovno središte u koje će dolaziti ljudi

iz cijelog svijeta u potrazi za istinskim sebstvom. I kao
sljedeći Avatar Ja ću posjećivati te zemlje, boraviti u tim

ašramima i usmjeravati Svoje poklonike. Sve ovo je 'domaća
zadaća' koju treba obaviti u vremenu koje dolazi. Sve to dio je

the ultimate? You and I are one. There is no difference.

While you have heard all these things, truly, how many are really 
experiencing it? You have read all the theory and have got full marks in the
theory exams. You can easily quote and misquote Swami wherever you 
want, but practically, you are yet to pass. This is all practical. This is for 
those who are not merely here to seek things from Swami, but to know 
what can be done for Swami. The only thing that you can ever do for 
Swami is to Love All and Serve All. Therefore, each place and the people 
around are chosen for a particular purpose.

This time, Swami has chosen to
set up His office in a new place,
so that that can also be 
developed. In fact, I just spoke 
to a small group of devotees 
yesterday, and I have 
commanded them – they must 
also build a small ashram in 
Croatia, which is a long-
standing dream of many 
devotees. In the future, it will 
grow into a great place of 
spiritual power and people from
all around the world would 
come there to seek their own 
self. Even as the next Avatar, I 
will visit all these countries, 
reside in these ashrams, and 
guide My devotees. All this is 

the ‘homework’ that is being done for the coming times. It is a part of My 
leela. It is a story. It gets interesting as you turn the pages. You are only 
on the tenth page. So, there are so many questions. I am the author of the
book. I know the entire book. For Me, there is nothing like past, present 
and future. Since I know what the future is going to be, I need to ensure 
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Moje božanske igre (leela). To je priča. Ona postaje zanimljiva kako
listate stranice. Sada ste tek na desetoj stranici. Zbog toga ima toliko

pitanja. Ja sam pisac knjige. Ja poznajem cijelu knjigu. Za Mene nema
nečega kao što je prošlost, sadašnjost i budućnost. Budući da ja znam
što će biti u budućnosti, trebam osigurati da sadašnjost bude u skladu s

budućnosti i to je ono što upravo sada radim.

Pitanje: Ja imam pitanje o mladima. Godine 1995. bili smo u
Puttaparthiju s četrdesetak djece i mladih. Danas, imamo vrlo malo

djece i mladih u Organizaciji. Svami je govorio u Maleziji kako privući
mlade ljude i ja želim pitati, što je naš zadatak ovdje, sada?

Svami: Mlade ljude ne može se privući propovijedanjem.
Oni će biti privučeni jedino djelovanjem. Ako vide starije da

provode ono što govore, a da iz toga proizlazi veliko
zadovoljstvo – odnosno, da su uvijek sretni i u blaženstvu –

tada će i mladi biti ohrabreni da postanu poput njih. Međutim,
ako ne vide puno prakse i ako vide da stariji nisu tako sretni kao

što propovijedaju, tada, očigledno ni oni neće biti uvjereni.
Duhovnost je usjev koji zahtijeva vrijeme za rast. Potrebno je vrijeme

da izraste plod. Stoga je strpljivost jako važna. Čistoća, strpljivost i
ustrajnost – sve troje, jako je važno za naš duhovni rast. Ja uvijek

kažem: ,,Gdje je jedinstvo, tamo je čistoća.” Zato, jedinstvo dolazi čak i
prije čistoće. Što je jedinstvo? To nije jedinstvo Indije i Pakistana ili

jedinstvo Rusije i Amerike. To je jedinstvo vaših misli, riječi i djela.
Jednom kada pokažete takvo jedinstvo, vaša će čistoća porasti. Jedino

ako gledaju u to, mladi ljudi će doći. Baš kao poljoprivrednik, vi
morate, unatoč svemu, nastavljati sijati sjeme. Svaka sjemenka neće

proklijati i postati stablo, što je i prirodno. Međutim, ako i samo nekoliko
djece ima korist od onoga što vi prakticirate u životu, to će zasigurno

transformirati društvo u kojem živite.

Postojao je samo jedan Isus, ali Ga danas slijedi cijeli svijet. Ja nisam
zainteresiran za količinu. Ja želim kvalitetu. Ako stariji imaju

kvalitetu života, mladi naraštaji učit će od njih i slijediti to.

that the present is in line with the future, and that is what I am doing now.

Question: I have a question about young people. In 1995, we were in 
Puttaparthi with Swami with over forty children and young people. 
Nowadays, there are a very small number of young people and children in 
the Organisation. Swami spoke in Malaysia about attracting young people, 
and I would like to ask, what is our task here, now?

Swami: Young people are not attracted by preaching. They are attracted 
only by practice. If they see the older people practice what they are 
preaching, and thereby deriving great joy from it – always being happy 
and blissful – then they, too, will be curious to become like them. However,
if they do not see much practice happening, and the older people are not 
as joyful as they preach, then, obviously, they are not going to be 
convinced. Spirituality is a crop that takes time to grow. It takes time for it 
to yield fruit. Therefore, patience is very important. Purity, patience and 
perseverance – all three are very important for our spiritual growth. I 
always said, “Where there is unity, there is purity.” Hence, unity comes 
even before purity. What is unity? It is not India-Pakistan unity or Russia-
America unity. It is the unity of your thoughts, words, and actions. Once 
you exhibit that unity, your purity will increase. Only by looking at that will 
the younger people come. Nevertheless, just like a farmer, you must 
continue to sow the seeds. Not all seeds will germinate and become trees, 
which is but natural. If, however, you can benefit even a few children by 
the practice that you undertake in your lives, it will definitely transform 
your society.

There was only one Jesus Christ, but today the entire world follows Him. I 
am not interested in quantity. I want quality. If the elders have a quality 
life, the younger generation will learn from them and follow.

You see, children perform a small experiment in their science classes. They
take a magnet and run it through a mixture of sand and iron pieces. The 
magnet attracts the iron and leaves the sand. If the magnet is powerful 
and if there are iron pieces, both will attract each other. Consequently, the 
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Vidite, djeca izvode mali eksperiment na satu znanosti. Oni uzimaju
magnet i pomiču ga kroz mješavinu pijeska i željeznih strugotina.

Magnet privlači željezo, a pijesak ostaje. Ako je magnet snažan i ako
je u blizini željezo, oni će se međusobno privlačiti. Prema tome, mladi

također moraju imati određene kvalitete u sebi. Stariji moraju raditi
dobro. Kad god dođu u kontakt jedni s drugima, oni mogu učiti

zajedno i napredovati zajedno. Nemojte se odnositi prema djeci
kao prema djeci. Odnosite se prema njima s poštovanjem jer

je Svami u njima. Ako se odnosite prema njima s puno
ljubavi i poštovanja i ako im dodijelite odgovornosti, oni će
ostati s vama. Ako vide da vi imate koristi od primjenjivanja Svamijeva
učenja, oni će također težiti da budu s vama. To je jedini način da

ih zadržite zajedno. Dodijelite im dobre odgovornosti, a
nemojte im samo govoriti što da rade. Prvo vi to morate činiti.
Većina mladih razočara se kada vidi starije da ne prakticiraju

sve što govore. Dakle, ako se vi promijenite, zasigurno ćete
moći promijeniti i mlade ljude. To je način kako ih možete

poboljšati.

Pitanje: Svami, znam da Ti znaš sve o nama. Ne samo ja, vjerujem
da mnogi od nas žele znati odgovor na ovo pitanje. Prije otprilike

mjesec dana stiglo je pismo iz Sai organizacije. Među ostalim, pisalo je
da oni koji dođu na ovaj satsang u Zagreb, a u isto vrijeme su dužnosnici
Sai organizacije, moraju odstupiti s funkcije u Sai organizaciji. Bila
sam jako iznenađena i povrijeđena zbog toga. Prema tom nalogu, od

sutra ja više nisam dužnosnik u Sai organizaciji. Nisam mogla ni zamisliti
da ne dođem na ovo sveto mjesto po Svamijev daršan. Meni to uopće
nije bilo upitno. Jednostavno, željela sam biti ovdje danas. Mislim

da je ovo vrlo važan trenutak u kojem možemo saznati pravu istinu.

Svami: Sve što činimo u našim životima samo je iz jednog razloga
– da spoznamo svoju božanskost. Sve ostalo je beskorisno. Magnet će
privući komad željeza, a ne pijesak. Ljubav će privući ljubav. Strah će

privući strah. Ljutnja će privući ljutnju. Čitav svemir temelji se na
Zakonu privlačnosti. Svemir nije ništa drugo nego odraz, reakcija i

youth should also have some values within them. The elders should also 
practice very well. Whenever they come across each other, they can learn 
together and grow together. Do not treat children as children. Treat them 
with respect, as though Swami is within them. If you treat them with a lot 
of love and respect, and give them responsibilities, they will stay with you. 
When they see you benefitting from the practice of Swami’s teachings, 
they will also aspire to be with you. That is the only way to keep them 
together. Give them good responsibilities, but don’t just tell them what to 
do. First, you must do it. Most of the younger people get disappointed 
when they don’t see elders practicing all that they speak. So, if you 
transform yourself, you can definitely transform the younger people. That 
is how it can be promoted.

Question: Swami, I know that you know everything about us. Not only 
me, but I believe many of us want to know an answer to this question. 
About a month ago, a letter arrived from the Sai Organisation in which, 
among many things, it was said that those who come to this satsang here 
in Zagreb and are, at the same time, office bearers in the Organisation, 
must give up their functions in the Sai Organisation. I was deeply surprised
and pained about this. According to this mandate, from tomorrow, I am no
longer an office bearer in the Sai Organisation. I just couldn’t think of not 
coming to this holy place for Bhagawan’s darshan. There was not a 
question of choice, for me. I simply wanted to be here today. I think that 
this is a very important moment, when we can know the real truth.

Swami: All that we do in our lives is only for one purpose: to realise our 
Divinity. Everything else is a waste. Whether you are part of this 
organisation or that organisation, unless it helps you reach Me, who is 
within you, it is a waste. A magnet will attract an iron piece and not sand. 
Love will attract love. Fear will attract fear. Anger will attract anger. The 
entire universe is based on this law of attraction. It is nothing but 
reflection, reaction and resound. Whatever you say, do, or think, the world 
reflects it back.

Have you ever been to the mountainside? You shout your name and your 
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odjek. Što god kažete, napravite ili pomislite, svijet to odražava
natrag.

Jeste li ikad bili u planinama? Ako ste tamo viknuli svoje ime, vaše
ime vam se vratilo kao jeka. Ako stanete pred zrcalo i nasmijete se,

zrcalo će se nasmijati vama. Ako o drugima razmišljate s poštovanjem,
i oni će o vama misliti s poštovanjem. Zbog neznanja vjerujemo da je

laž istina, baš kao kad u mraku pomislite da je uže zmija i uplašite se.
Vi ćete saznati istinu jedino ako priđete blizu i sami osvijetlite uže.

Stojeći daleko u mraku i zamišljajući da je uže zmija, živjet ćete cijeli
život u strahu, a tako i umrijeti. Međutim, uz malo hrabrosti, ako

krenete naprijed, osvijetlite i sami se uvjerite, znat ćete istinu i postati
neustrašivi. Ne učinite li nikakav napor da doznate, to će vas odvesti u

neznanje.

Budući da ste došli ovamo i iskusili Svamijevu ljubav i prisutnost,
imate daleko veću odgovornost nego što ste je imali prije. Zašto ste

u Organizaciji? U njoj ste da služite većem broju ljudi, da
vodite više ljudi, da dijelite Svamijevu ljubav s više ljudi. To

sve možete nastaviti raditi i dalje. Zapravo, morate to
nastaviti raditi još i puno više. To je jedini način da ostali

doznaju da je vaše srce uistinu bilo dodirnuto Svamijem.
Svamijeva prisutnost ovdje može biti dokazana ne riječima,

raspravama ili argumentima, nego samo djelima koja ćete
odsad činiti. Činite više djela služenja (seva) nego dosad.

Govorite još ljubaznije nego dosad. Budite puno suosjećajniji
nego što ste bili dosad. Dopustite da svijet sazna da je vaše

srce bilo dotaknuto Svamijevom prisutnošću i da je
transformirano u Svamijevo srce. To je jedini način da kažete

istinu. Slijedite srce.

Bez obzira na to je li riječ o religiji, nekoj organizaciji ili instituciji,
mi ne smijemo izgubiti iz vida svrhu. Bez obzira na to putujete li

automobilom, autobusom ili vlakom, to su samo prijevozna sredstva
koja vam pomažu da se krećete. Odredište mora biti jasno. Nikada

name comes back to you like a resound. If you stand in front of the mirror 
and smile at the mirror, the mirror smiles back. If you think of others with 
respect, they too will think of you with respect. Ignorance makes us 
believe the untruth to be truth. Just like, in the darkness, you think a rope 
is a snake and get afraid. You will know the truth only when you go closer, 
and throw some light on the rope and see for yourself. Standing far away 
in the darkness, imagining the rope to be a snake, you will live your entire 
life in fear and die that way. However, with a little courage, if you come 
forward, throw light and see for yourself, you will know the truth and 
become fearless. Not even making an attempt to know will lead to 
ignorance.

Now that you have come here and have experienced Swami’s love and 
presence, you have a far greater responsibility than you had earlier. Why 
are you in the Organisation? To serve more people, to guide more people, 
to share Swami’s love with more people. That you can continue to do. In 
fact, you should continue to do it in a much bigger way. That is the only 
way everyone else will know that your heart has truly been touched by 
Swami. The presence of Swami here can be proved not by words, 
discussions or arguments, but only through the actions that you will 
undertake now. Do much more seva than you did before. Speak much 
more lovingly than you did before. Be much more compassionate than you 
were before. Let the world know that your heart has been touched by 
Swami’s presence and has been transformed into Swami’s heart. That is 
the only way to tell the truth. Follow the heart.

Whether any religion, organisation, or institution, we must not lose the 
sight of the purpose. Whether you travel by a car, bus or train, these are 
only vehicles to help you move. The destination should be clear. You must 
not lose sight of your purpose.

My advice to those who have been part of the Organisation and have been
working all through to serve humanity, and spread Swami’s love to all, is 
not to quit just because someone spoke a few harsh words out of 
ignorance, fear or anger. Rather, go back with so much more love in your 
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nemojte izgubiti iz vida svoju svrhu. 

Moj savjet onima koji su bili članovi Organizacije i radili sve
kako bi služili čovječanstvu i širili Svamijevu ljubav svima jest,

da se ne povuku samo zato što je netko rekao nekoliko
grubih riječi iz neznanja, straha ili ljutnje. Radije im se

vratite natrag s puno više ljubavi u srcu i uključite se u još
više služenja nego do sada. To će biti ispravan način da

odgovorite na ovaj problem. Ja nisam ovdje da bih stvorio još
institucija i organizacija. Svijet ih već ima jako puno i svi se

međusobno svađaju. Kao Avatar ja nisam došao da bih stvorio novu
religiju. Moja je jedina svrha bila

da učinim hindusa boljim
hindusom, kršćanina boljim

kršćaninom, muslimana boljim
muslimanom. Ja nisam došao da
bih stvorio još više religija. Čak i

sada, nisam tu da bih stvorio
nove institucije ili organizacije.
Čemu one služe? One su samo

vozila na putu. Ja sam put. Ja
sam odredište. Zbog toga, na koji

god način možete služiti još više
ljudi, učinite to, svim sredstvima.

Onima koji su zbog neznanja
uplašeni pokažite svjetlo ljubavi
kroz služenje (seva) jer to će im

pomoći da stvari sagledaju
jasnije. Na takav način nećete

pomoći samo sebi nego i njima. Vatra se gasi vodom, a ne vatrom. Za
malu vatru dovoljno je malo vode, ali za veliku vatru potrebna vam je
kiša. Vratite se kao kišni oblak pun ljubavi i izlijte tu kišu na sve one

koji se boje i koji se ljute. To je način da osvojite njihova srca.
Postanite bolji u onome što radite u Organizaciji. Činite to s

heart to them, engage yourself in much more seva than before. That 
would be the right kind response to this problem. I am not here to create 
more institutions and organisations. The world already has many, and all 
are fighting with each other. As an Avatar, I did not come to create another
religion. My only purpose was that a Hindu should become a better Hindu, 
a Christian, a better Christian, a Muslim, a better Muslim, but I did not 
come to create more religions. Even now, I am not here to create more 
institutions or organisations. What are they for? They are just vehicles on 
the road. I am the road. I am the destination. So, whichever way you can 
serve more people, do it, by all means.

For those, who are afraid, out 
of ignorance, show some light 
of love through seva, and that 
will help them see things in the 
clear light. This way, not only 
will you help yourself, but even 
them. Fire can be extinguished 
with water, not fire. For a small 
fire, a little water is enough, but
for a big fire, you need rain. Go 
back as a raincloud full of love, 
and shower this rain on all 
those who are afraid and angry.
That is the way you can win all 
their hearts. Become better in 
whatever you are doing in the 
organisations. Do it with greater
zeal and enthusiasm. Now, the 
father has retired. It is up to 

the children to take up the responsibility, work hard, and grow this 
business of love. I will be known because of you and your work. That is 
the only way the world will know that Swami is still around. Do it.

Question: I offer my love and gratitude to Swami. I have come here from 
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većom gorljivošću i entuzijazmom. Sada je Otac umirovljen. Na
djeci je da preuzmu odgovornost, da puno rade i da razvijaju posao

ljubavi. Mene će znati preko vas i vašega rada. To je jedini
način da svijet dozna da je Svami i dalje tu. Učinite to.

Pitanje: Nudim svoju ljubav i zahvalnost Svamiju. Došla sam iz
Züricha, iz Švicarske. Iako sam dosta bolesna već dvanaest godina,

činim najbolje što mogu kako bih slijedila Svamijevo učenje. Nitko mi
nije htio pomoći jer su me se sramili. Odlučila sam izaći iz čahure i doći

u Puttaparthi. Ti si mi rekao u Puttaparthiju da si me Ti odabrao. Samo
zato što jako puno volim Svamija znači li to da slijedim Tvoje učenje?

Već godinama imam jedno pitanje. Ja jako volim ljude, ali se suočavam
s mnogim problemima jer ljudi vole manipulirati mnome. Ne želim reći
ime osobe koja manipulira mnome kada to nije potrebno. Neka Svami

odluči.

Svami: Zašto si došla ovamo? Da razviješ vjeru i hrabrost da je
Svami s tobom. Puttaparthi je samo prošlost. Ovo je sadašnjost. Samo

zato što je Svami napustio tijelo i otišao, to ne znači da je On otišao
od tebe. Kažem ti, ti nisi ništa drugo nego moj vlastiti odraz. Ti imaš

sve potencijale koje imam i ja. Jednostavno je, ako u potpunosti
možeš hrabro slijediti svoje srce, svi strahovi će te napustiti i nitko te

neće moći dotaknuti. Samo kada slijediš um i kada podliježeš
njegovim hirovitostima, tada daješ priliku drugima da te zloupotrijebe.

Ako istinski vjeruješ da si Bog, tko ti išta može učiniti? Nemoj slijediti
svoj um. To je tvoja vezanost za njih koja čini da te zloupotrebljavaju.

Nemoj biti toliko vezana. Tada nema zloupotrebe.

Pitanje: Svami, možeš li nam reći gdje će biti ašram u Hrvatskoj?

Svami: Želiš li raditi za ašram ili želiš živjeti u ašramu? Ako radiš za
ašram, onda možeš i živjeti u ašramu. Nije daleko odavde. Tamo već
neki ljudi rade na parceli koja ima prekrasan potok s čistom, bistrom
vodom. Ašram će biti sagrađen na tome mirnome mjestu. Ja ću danas

poslijepodne razgovarati s nekim ljudima i reći im nešto više o tome. Nakon

Zurich, Switzerland. Although I am ill, for twelve years, I have been doing 
my best to follow Swami teachings. No one wanted to help me because 
everyone was ashamed of me. I decided to go out of the shell to 
Puttaparthi. You told me in Puttaparthi that You have chosen me. Only 
because I love Swami so much do I follow Your teachings. I have been 
carrying a question for many years. I like people very much, but I 
encounter many problems because people want to manipulate me. I don’t 
want to say the name of the person who is manipulating me, as it is not 
necessary. Let Swami decide.

Swami: Why have you come here? It is to develop faith and courage that 
Swami is with you. Puttaparthi is only the past. This is the present. Just 
because Swami left the body and went, it does not mean He has gone 
away from you. I am telling you, you are nothing by My own reflection. 
You have all the powers that I have. If at all you can simply follow your 
heart with courage, all your fears will leave you and no one can touch you.
It is only when you follow the mind and fall prey to the mind’s whimsical 
ways that you give opportunity for others to misuse you. If you truly 
believe that you are Divine, who can do anything to you? Do not follow 
your mind. It is your attachment to them that makes them misuse. Do not 
be so attached. Then there is no fear. There is no misuse.

Question: Swami, can you tell us where the ashram will be in Croatia?

Swami: Do you want to work for the ashram, or do you want to go and 
stay in the ashram? If you work for the ashram, you will get to stay at the 
ashram. It is not very far from here. There are already people working on 
a piece of land which has a beautiful stream in it with pure water. The 
ashram will come up in that place of peace. I will speak to some people in 
the evening and tell them more. Then you can join them also and help 
them. That is the Croatia ashram. I am not going to speak about the India 
ashram. Enjoy the present.

Question: In the year 2007, I had an interview with Swami, and Swami 
told me something very, very important. In the last 2-3 years, something 

18/36



toga im se možete pridružiti i pomoći im. To je hrvatski ašram. Neću
govoriti o indijskom ašramu. Uživajte u sadašnjosti.

Pitanje: Godine 2007. imao sam intervju sa Svamijem i On mi je
rekao nešto jako, jako važno. Unatrag 2-3 godine dogodilo se nešto
posve suprotno. Ja bih doista volio znati hoće li se ono što mi je On

rekao uskoro ostvariti.

Svami: Je li ti to rekao vezano uz tebe ili sve ovdje prisutne? 

Poklonik: Važno je za mene, ali i za sve ostale.

Svami: Ne, trenutno je važno samo za tebe, a ne i za sve ostale. Svi
su sretni, razmišljaju o Svamiju takvom kakav On jest. Oni nisu radoznali

poput tebe. Oni su sretni s onim kakvi jesu. Unatoč tomu, ono što je
Svami rekao dogodit će se vrlo brzo. Unutar tri godine, i ti ćeš Ga

moći vidjeti. Vidjet ćeš transformaciju koju će On donijeti.

Gdje je Krist? On je unutra. Ti Ga ne možeš vidjeti vani, nego unutra.
Jednom kada ti se vizija promijeni, tada će se i svijet promijeniti.

Jednom kada Ga budeš mogao vidjeti u sebi, vidjet ćeš Ga i izvan
sebe.

Pitanje: Voljeni Svami, mi smo iz Grčke. Ne znamo kako bismo
pomogli svojoj državi. Situacija nije tako jednostavna. Molimo Te, vodi

nas. Hvala Ti, Svami.

Svami: Što je država? Država nije komad zemlje ili vodene
površine niti zrak ni zgrade. Državu čine ljudi. Vlada donosi zakone i

pravila koja trebaju pomoći državi, ali poštuju li oni prvi ta pravila? Sva
pravila i zakoni izgledaju lijepo na papiru, no kao takvi nemaju smisao.
Samo kada građani poštuju te zakone, tada će država prosperirati.

Već se dugi niz godina trguje sviješću ljudi zbog bezvrijednih
stvari. Vrijednosti poput poštenja, istine, služenja ili

nacionalnog ponosa, potpuno su žrtvovane radi osobnog

completely different happened. I would really like to know whether what 
He told me will soon materialise.

Swami: Did he tell it for you or for everyone here? 

Devotee: It is important for me and also important for everyone else.

Swami: No, it is only important for you at this point in time, not for 
everyone else. Everyone is happy, thinking of Swami the way He is. They 
are not curious, like you. They are happy being the way they are. 
Nevertheless, what Swami has said will happen, and not very long from 
now. Within the next three years, and you will see Him. You will see the 
transformation that He will bring.

Where is Christ? He is inside. You have to see Him not outside, but inside. 
Once your vision changes, the world will also change. Once you can see 
Him within, you will see Him without, too.

Question: Beloved Swami, we are from Greece. We do not know how to 
help our country. The situation is not easy. Please guide us. Thank you, 
Swami.

Swami: What is a country? A country is not the land, or the water, or the 
air, or the buildings. A country is the people. The government makes many
rules and policies to help the country, but do they follow the rules in the 
first place? All rules and policies look good on paper, but they have no 
meaning. It is only when the citizens of the country follow those rules that 
the country will become great.

For many, many years, the consciousness of the people has been traded 
for very paltry things. The values of honesty, truth, service, national pride 
have been sacrificed for personal gain. How can a country prosper where 
the people are not ready? First and foremost, righteousness should be in 
the heart of the people. Individual transformation will lead to societal 
transformation. When the society is transformed, the nation will be 
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postignuća. Kako će država napredovati ako ljudi nisu spremni?
Prvo i osnovno: ispravnost mora biti u srcima ljudi. Osobna

promjena dovest će do društvene promjene. Kada je društvo
promijenjeno, cijela će nacija biti promijenjena.

Vlade mnogih država troše velik novac na poboljšanje
prometnica i građevina, ali što poduzimaju da poboljšaju

ljude? Da ih učine poštenijima, istinoljubivijima, ljubaznijima
prema drugima, požrtvovnijima? Po tom pitanju ne čini se

mnogo. Čak i obrazovanje koje se daje u školama uči ih kako
postati još sebičniji, kako misliti jedino na sebe, a ne i na

druge. S takvim
obrazovanjem i s takvom

vladom država sigurno neće
napredovati.

Međutim, postoji nada. Kad
bi samo nekolicina vas uzela
ovo za svoju životnu misiju,
prvo transformirajući sebe i

živeći za druge, donijeli biste
veliku promjenu svojoj

okolini i ta bi se promjena
proširila na cijelu zemlju.

Upravo kao što jedna svijeća
može upaliti mnoge druge

tako i jedna transformirana
osoba može promijeniti

mnoge. Možda treba vremena,
ali nije nemoguće. Na žalost,

ljudi traže trenutačna rješenja. Ova rješenja neće se dogoditi odmah.
Ako danas posijete sjeme, stablo će jednog dana sigurno narasti i

donijeti plod. Samo zbog toga što vi nećete moći jesti plodove, jer
nećete poživjeti dovoljno dugo, ne znači da ne trebate ništa sijati.

Dakle, gdje je požrtvovnost? Netko je davno posijao sjeme, posljedica

transformed.

The governments of many countries spend lots of money improving roads 
and buildings, but what effort are they putting to improve the people? To 
make them more honest, more truthful, more kind to each other, more 
sacrificing? Not much is being done. Even the education given in schools is
only teaching them how to become more selfish, how to think only about 
themselves and not others. With such kind of education and such kind of 
governance, the country will certainly not progress.

However, there is hope. Even if a few of you take this as your life’s 
mission, to first transform 
yourself and lead a life for the 
sake of others, you will bring 
about a great change in the 
country, and this change will 
sweep across the entire 
country. Just as one candle can 
light many candles, one 
individual who is transformed 
can transform many more. It 
may take time, but it is not 
impossible. Unfortunately, 
people look for immediate 
solutions. These solutions will 
not happen immediately. If you 
sow a seed today, someday, the
tree will surely grow and bear 
fruits. Just because you may 
not able to eat those fruits, for 

you may not live that long, it does not mean that you should not sow any 
seeds. Then where is the sacrifice? Someone had sown seeds earlier, as a 
result of which, today you are eating the fruits. If you can also do the 
same, the country will definitely be better someday.
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toga jest da vi danas jedete plodove. Ako i vi možete činiti isto,
jednoga dana država će zasigurno biti bolja.

Poučavajte naraštaje koji dolaze, ali ne propovijedanjem, nego
djelovanjem. To je jedini način na koji se država može promijeniti.
Promijenite način na koji poučavate. Unesite ljudske vrijednosti u

obrazovanje jer će to pomoći djeci da pravilno rastu i da u budućnosti
društvo postane bolje. Stoga će i nacija biti bolja. Ključ nacionalne

budućnosti leži u rukama djece, ali ključ budućnosti djece leži
u načinu na koji se vi ponašate. Vjerujte Mi, ako samo nekolicina

vas vodi idealan život, promjena će se dogoditi. Strah od budućnosti i
vezanost za samoga sebe onemogućava vas da razmišljate dalje od

sebe. To je razlog zašto vam govorim: ,,Razvijte ljubav, ljubav, ljubav!”
Mislite na druge prije nego na sebe. Riječ: JOY (radost) – J-o-y – Isus

(Jesus) prvi, zatim drugi (others), mi posljednji (yourself). Jedino
duhovna zemlja može biti uspješna zemlja. To je jedini razlog zbog

kojeg Indija nije izgubila svoju duhovnu snagu i zašto se mnogi Avatari
i Učitelji utjelovljuju i žive u Indiji; zbog toga što velik broj ljudi vjeruje

u Boga i spremni su žrtvovati svoj život za druge. Baš kao što je
veliki kotač pričvršćen malom osovinom koja sprječava da vozilo

doživi nezgodu, tako nekoliko dobrih ljudi s osjećajem požrtvovnosti
mogu držati cijelu zemlju. Ja ovisim o Svojim poklonicima koji će

donijeti ovu promjenu. To je praksa.

Poslijepodne

eđu svim vrstama ljudski je život rijetkost. Onaj tko
posjeduje sljedeće tri vrline mora sebe smatrati

blagoslovljenim Božjom milošću: prvo i osnovno, rođen je
kao ljudsko biće; drugo, želi Istinu i oslobođenje; i na kraju, ima

prigodu biti u društvu Boga. Milijarde ljudi su na svijetu. Svi su oni
ljudska bića, ali oni istinski ne žive kao ljudska bića.

M
Kada kažete: „Ja sam čovjek”, to je samo pola istine. „Ja sam

Teach the next generation; not by preaching, but by practicing. That is the 
only way the country can be changed. Change the way education is 
taught. Bring human values into education, and that will help the children 
grow correctly, and tomorrow’s society will be better. Therefore, the nation 
will be better. The key to your nation’s future lies in the hands of the 
children, but the key to the children’s future lies in the way you conduct 
yourselves. Trust Me, even if a few of you can lead ideal lives, the 
transformation will begin. It is the fear of the future and attachment to 
oneself that does not allow you to think beyond yourselves. That is why I 
say, “Develop love, love, love.” Think about others before yourself. ‘J’, ‘O’, 
‘Y’ – Jesus first, others next, yourself last. Only a spiritual country can be a
prosperous country. That is the only reason India has not lost its spiritual 
strength today, and that so many Avatars and masters still incarnate and 
stay in India – because a large number of people believe in Divinity, and 
they are ready to sacrifice their lives for the sake of others. Just as a big 
wheel is held by a small bolt and does not allow the vehicle to meet with 
an accident, a few good people with a sense of sacrifice can hold a country
together. I depend on My devotees to bring about this transformation. That
is practice.

Evening session

mongst all the species, human birth is the rarest. One who has the 
following three virtues must consider himself to have been blessed 
by the Grace of the Divine: First and foremost, birth as a human 

being; second, the desire to know the truth to liberate oneself, and finally, 
the opportunity to be in the company of the Divine. There are crores (tens 
of millions) of people on the earth. They are all human beings, but they do
not truly live like human beings.

A
When you say, “I am a man,” it is only a half-truth. “I am a man and not 
an animal,” is the complete truth. Human beings, without the desire to 
know the truth, are equal to animals. There are many commonalities 
between human beings and animals. First is food. They all feel hungry. 
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čovjek, a ne životinja.” – to je cijela istina. Ljudska bića koja nemaju
želju saznati Istinu jednaka su životinjama. Mnoge su zajedničke

značajke ljudima i životinjama. Prvo, hrana. Svi osjećaju glad. Svi
jedu. U stvari, životinje su bolje jer one jedu samo za danas i ubijaju

jedne druge jedino za današnji obrok. S druge strane, ljudska bića
povrjeđuju jedni druge ne iz potrebe, već iz pohlepe. Zbog straha za

budućnost oni skladište puno više nego što im je potrebno. Hrana i
osjećaj gladi – to je prva osobina koja je zajednička ljudima i

životinjama. Druga je spavanje. Svi osjećaju umor. Svi moraju spavati.
Ipak, čak i životinje imaju razlog i vrijeme i puno su discipliniranije čak

i u spavanju. Treća je strah. Strah jest smrtnost, i zajednička je i
ljudima i životinjama. Četvrta je razmnožavanje. Te četiri

karakteristike zajedničke su životinjama i ljudima. Živimo li svoj život
utemeljen na samo te četiri karakteristike, mi nismo bolji od životinja,

samo izgledamo drukčije. Hodamo na dvije noge, možemo govoriti, ali
doista, unutar nas mi se ne razlikujemo od životinja.

Ljudska bića koja nadilaze te kvalitete i koja su sposobna voljeti Boga,
čeznuti za Njim i pronaći Ga unutar i izvan sebe, doista su

blagoslovljena ljudska bića. Ipak, nije dovoljno ako samo postoji
student koji želi naučiti. On neće biti sposoban učiti sve dok ne postoji

učitelj koji će ga poučavati. Nije dovoljno samo se upisati u školu.
Želja za znanjem nije dovoljna. Mora postojati dobar učitelj koji će vas
poučavati da sve brzo razumijete i naučeno potvrdite. Zbog toga, biti

rođen kao čovjek nije dovoljno. Moramo imati želju spoznati Istinu. Ni
to nije dovoljno. Moramo biti blagoslovljeni društvom gurua koji je

voljan poučiti nas Istini. Svi ste vi trostruko blagoslovljeni jer ste dobili
sve troje. Zapravo, vi niste trostruko blagoslovljeni, nego

četverostruko jer imate Boga koji je došao da bude vaš Guru. Jedino
vas učitelj s iskustvom može dobro poučiti. Onaj tko razumije istinu

može vam reći istinu. Ostali mogu jedino čitati iz posuđenih knjiga, ali
nisu u mogućnosti govoriti iz vlastitog iskustva. Pravi guru je onaj tko

ima iskustvo, tko ne govori na temelju teorijskog znanja nego iz
unutarnjeg iskustva. Stoga, iz te pozicije izjavljujem da sam Bog, a i vi

ste isto Bog. Samo što ja znam da sam Bog, a vi to još ne znate.

They all eat. In fact, animals are better, for they eat only for today, and kill 
each other only for today’s food. Human beings, on the other hand, don’t 
mind harming each other, not for their need, but for their greed. Out of 
fear for the future, they store up much more than what they need today. 
Food and hunger are the first qualities that are common between humans 
and animals. The second is sleep. They all feel tired. They all go to sleep. 
Yet, even animals have reason and season and are more disciplined, 
whereas human beings lack discipline, even in sleep. The third is fear. Fear
is death is common to both humans and animals. The fourth is 
procreation. These four are common between animals and human beings. 
By living our lives based only on these four principles, we are no better 
than animals. We only look different. We walk on two legs. We can speak a
language, but truly, within ourselves, we don’t differentiate ourselves from 
animals.

The human being who grows beyond these qualities and is able to love 
God, desire for God, and find God within and without, is truly a blessed 
human being. Still, it is not enough if there is a student who wants to 
learn. He will not be able to learn unless there is a teacher to teach. Taking
admission in a school is not enough. Wanting to learn is not enough. A 
good teacher must also be there to teach in such a way that you can 
understand quickly and learn practically. Therefore, being born as humans 
is not enough. One should have the desire to know the truth. That also is 
not enough. One should be blessed with the company of a guru who is 
willing to teach the truth. All of you are thrice blessed, because you have 
got all these three. In fact, you are not just blessed thrice, but four times, 
for you have God Himself come down as Your guru. Only a teacher who 
has experienced can teach you well. The one who has understood the 
truth can tell you the truth. Others can only read out from borrowed 
books, but will not be able to speak from their own experience. A true guru
is one who has experienced, and speaks not from borrowed knowledge, 
but from the experience from within. Therefore, from that authority, I 
declared that I am God, and you, too, are God. It is just that I know that I 
am God, and you still do not know.
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Ovdje, u Svamijevoj školi, koja je cijeli svijet, mi smo svi upisani i,
ako imamo želju da spoznamo Istinu, On je tu da nas pouči. Međutim,

Njegov dolazak nije dovoljan. Vi također morate imati jaku želju
saznati tko ste.

Ono što vi mislite da jeste, ono što drugi misle da jeste i ono što jeste
doista – to su tri različite stvari. Zbog toga što se poistovjećujemo s

tijelom koje zovemo određenim imenom, većinu vremena mislimo da
smo tijelo. Uvijek se trudimo nahraniti tijelo, osigurati mu udobnost,

izbjeći bol i patnju i učiniti tijelo ljepšim nego što jest. Pridajući
veliku pozornost tijelu, time neistinu činimo vrjednijom. Skloni

smo vjerovati da je to istina, a nije. Zatim, ono što drugi misle da ste
– to je vaš um. Ono što razmišljate, kako se ponašate, kako se

odnosite prema drugim ljudima jest ono što čini vaš um. Istina nije to
dvoje. Ona je iznad toga. To je ono što vi doista jeste. Stoga, učinite

sve kako biste ostvarili tu istinu. Kada imate učitelja u blizini, kada ste
upisani u školu, razvijte želju da saznate Istinu i da je iskreno naučite.

Ako ste iskreni i imate vjere, doista ćete ju dosegnuti.

Draga moja djeco, pogotovo mladi, dug je put pred vama. Još
imate vremena. Vrijeme je vrlo važno, zbog toga štujemo vrijeme i

gledamo na njega kao na Boga. Zato, nemojte rasipati vrijeme. Kao
što je gospodin Sreenivas maloprije rekao, odlučite svoj život

živjeti tako da donese slavu vama, vašim roditeljima, vašim
učiteljima, vašoj obitelji, vašoj domovini i nadasve Svamiju.
Sve što očekujem od vas jest da živite čistim životom. Što je

čistoća? Nesebičnost je čistoća. Ljubav lišena svake
sebičnosti jest prava ljubav. Svaka druga ljubav je samo

vezanost. Ljubav koja je prava pronalazi svoje zadovoljstvo u
služenju, a ispunjenje u požrtvovnosti, ona je uvijek spremna

služiti i žrtvovati se.

Jednom davno, dvije su žene došle kralju, svađajući se zbog
djeteta. Bilo je to novorođenče i obje su tvrdile da je ono njihovo.

Kralju je bilo nemoguće znati tko je prava majka pa je odlučio

In this school of Swami, which is this world, we are all born and admitted, 
and if we have the desire to learn the truth, He is there to teach us. 
However, His coming alone is not enough. You should also have a strong 
desire to know who you are.

What you think you are, what others think you are, and what you really 
are – are three different things. Because we identify ourselves with this 
body, and we call it by a certain name, most of the time we think we are 
the body. We are always struggling to feed the body, to ensure that it is 
comfortable, to avoid pain and suffering, and to look more beautiful than 
before. By paying so much attention this body, we are only making this 
untruth more valid. We are tending to believe that this is the truth, which 
is not. Then, there is what others think you are – that is your mind. What 
you think, how you behave, how you respond to other people is what 
constitutes the mind. The truth is not these two. It is beyond these two. It 
is what you really are. Therefore, put every effort to realise this truth. 
While the teacher is around and while you have admission in the school, 
develop the desire to know the truth, and to learn it with sincerity. If you 
are sincere and have faith, you will definitely attain the truth.

My dear children, especially the youth, you have a long way to go. You still
have time on your side. Time is very important, that is why we worship 
time. We consider time as God. So do not waste time. As Sreenivas said, 
this very moment, decide to live your life in a way that brings glory to 
yourself, your parents, your teachers, your family, your nation, and above 
all, to Swami. All I expect from you is to lead a pure life. What is purity? 
Selflessness is purity. Love that is bereft of all selfishness is true love. 
Every other love is only attachment. Love that is true finds its fulfilment in 
service and its culmination in sacrifice, for it is ever willing to serve and 
sacrifice.

Once upon a time, two ladies came to the king, fighting over a child. It 
was a new-born child, and both the ladies claimed that the child was hers. 
It was not possible for the king to know who the identity of the real 
mother, so he decided to cut the child into two. One mother could take the
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prepoloviti dijete. Jedna će moći uzeti gornji dio, a druga donji. Na taj
način obje mogu biti zadovoljne. U trenutku kada je to odlučeno,

jedna se žena onesvijestila jer nije mogla podnijeti da dijete bude
ubijeno, a drugoj je bilo svejedno. Poslije je kralj upitao ženu: „Zašto

si se onesvijestila?” Ona reče: „Ne mogu podnijeti smrt svojega
djeteta. Radije ću pristati dati ga drugoj ženi. Pustite dijete da živi.

Mogu ostati sama, ali kako mogu podnijeti djetetovu smrt i život u toj
tuzi?” Iako je dijete pripadalo njoj, radi njegova života bila je spremna

dati ga. Kralj je tada objavio da je ona prava majka. Kako bi majka,
čije je srce puno ljubavi, ikada mogla gledati djetetovu patnju?

Ljubav koja se žrtvuje jedina je prava ljubav. Ljubav koja živi
za druge jest prava ljubav. Ljubav koja ne poznaje razlike

jest prava ljubav. Razvijte takvu ljubav. Ako me poznajete, tada
možete postati- Ja. Ja sam ljubav. Ako i vi volite, postat ćete ljubav.

To je jedini način da spoznate Svamija i da Ga dosegnete.

Doveo sam ova tri 'mladića' iz Indije, iako je jedan Amerikanac,
zapravo, on je sada Indijac. Samo je tijelo američko, ali srce je

indijsko. Sva trojica imaju jednu stvar koja im je zajednička. Iako je
jedan Amerikanac, drugi iz Karnatake, treći iz Hyderabada, jedna stvar
im je zajednička. Ako sada zatražim nešto od njih, bez razmišljanja oni

će mi to dati. Bez trenutka razmišljanja, oni će učiniti sve. Oni žive
jedino za Svamija. Jedino je Svami dao smisao njihovim životima.

Kada je Svami napustio tijelo, sva trojica su bila rastrojena. Nisu znali
zbog čega bi dalje živjeli jer nisu imali za koga živjeti. Plakali su i

plakali jedino za Svamijem i ni za kim drugim. Kako može majka ne
čuti plač djeteta gladnog njezine ljubavi? Zbog toga sam nakon

određenog vremena pronašao put do njih i rekao im da njihov zadatak
još nije gotov. „Morate nastaviti služiti Svamiju služeći druge, služeći

siromašne koji trebaju pomoć. Jer, komu god pomažete, pomažete
Svamiju, a koga god povrijedite, povrjeđujete Svamija.”

portion above, and the other would take the portion below. That way, both
could be satisfied. The moment this was declared, one of the ladies fainted
and fell, for she could not bear the thought of the child being killed, 
whereas the other did not mind. At that moment, the king asked, “Why 
have you fainted and fallen?” She said, “I cannot bear the death of my 
child. Rather, I am willing to give away this child to the other lady. Let the 
child live. I can stay alone, but how can I bear the death of the child and 
live with that sorrow?” Even though the child belonged to her, for the sake 
of the child’s life, she was willing to give it away. The king then declared 
that indeed she was the real mother. For how can a mother whose heart is 
full of love ever see her child suffer? Love that sacrifices alone is true love. 
Love that lives for the other is true love. Love that knows no difference is 
true love. Develop that love. If you know Me, you can become Me. I am 
love. If you love too, you will become love. That is the only way to know 
Swami and reach Swami.

I have brought these three young men from India. Though one is 
American, now he is actually Indian. Only the body is American, but the 
heart is Indian. They all have one thing in common. Though one is from 
America, the other is from Karnataka, and the other is from Hyderabad, 
one thing is common among them all. Even at this moment of time, if I ask
anything from them, without thinking even for a moment, they will give it 
to Me. Without thinking for a moment, they will do it. They live only for 
Swami’s sake. Swami alone has brought meaning to their lives.

When Swami left His body, all three were very shattered. They did not 
know why they should live any further, as they did not whom to live for. 
They cried and cried, only for Swami and none else. How can a mother not
listen to the cries of the child who is hungry for her love? Therefore, after 
some time, I found My way to them, and I told them that their task was 
not over. “You must continue serving Swami by serving others, by serving 
those who are poor, who need help. For, whomever you help, you help 
Swami, and whomever you hurt, you hurt Swami.”

Sreenivas built the Whitefield Super Speciality Hospital. It was different to 
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Sreenivas je u Whitefieldu sagradio Superspecijalističku bolnicu.
Bilo je drukčije dok je Svami bio fizički prisutan. Kada je Svami bio

tamo, ljudi bi jednostavno rekli: „Svami je to sagradio.” Oni su mislili
kako je to Svamijevo čudo i zbog toga se to dogodilo. Međutim, čak i

danas, ako možete sagraditi bolnicu na taj način, to je pravo čudo.
Danas, mala bolnica koja je otvorena u Raipuru (Sai Sanjeevani

bolnica u Naya Raipuru, država Chattisgarh) u središnjoj Indiji, gdje
nema bolnica te vrste, postala je velika. Stotine djece već su

operirane i bit će još mnoga u budućnosti. Ja sam pitao Sreenivasa:
„Jesi li spreman za više posla?”

On je odgovorio: „Ja sam uvijek
spreman. Ti samo trebaš

zapovjediti. Ja sam spreman otići
na kraj svijeta da bih ispunio

Tvoju želju.“ U roku od tri godine
ta je bolnica stekla uistinu dobro

ime. Kada posjetite Indiju,
morate je otići vidjeti i sami

procijeniti količinu ljubavi koja
teče u toj bolnici. Tamo liječnici
govore: „Radili smo u mnogim

bolnicama, ali nikada nismo
vidjeli bolnicu poput ove u kojoj

se djeca tako brzo oporavljaju
nakon operacije.” Zapravo, jedno

je dijete bilo operirano noću, a
iduće jutro već je hodalo.

Oporavak je doista brz. Pozvao
sam glavnog liječnika i rekao mu:

„Ja ću ti dati nagradu za dobar
rad koji ovdje obavljaš.” Ti liječnici nisu Svamijevi poklonici u smislu

kako mi to zovemo.

Oni nikada nisu bili u Puttaparthiju niti su vidjeli Svamija. Zapravo,
ovdje su prvi put doznali za Svamija. Ipak, liječnici su osjećali ljubav i

build it when Swami was physically around. When Swami was there, 
people would simply say, “Swami built it.” They think it is Swami’s miracle, 
and so it has happened. However, even today, if you can build a hospital 
like that, when few devotees with all their heart and mind get together to 
fulfil what Swami wants, that is a real miracle. Today, the little hospital 
which started in Raipur in Central India (Sai Sanjeevani Hospital in Naya 
Raipur, Chattisgarh), where there are no hospitals of that kind, has grown 
very big. Hundreds of children have been operated upon, and more will be 
done. I asked Sreenivas, “Are you ready for more work?” He said, “I am 

ever ready. You only have to 
command. I am ready to go to 
the corners of the earth to 
make Your wish come true.” 
Within three years, this hospital
has gained much good name. 
When you are in India, you 
must go and see, find for 
yourself, the amount of love 
that flows in the hospital. The 
doctors there say, “We have 
worked in many hospitals 
before, but we have never seen
a hospital like this, where 
children recover so fast from 
their surgeries.” In fact, one 
child was operated upon at 
night and was walking the next 
morning. The recovery is that 
fast. I called a head doctor and 
told him, “I will give you a 

reward for the good work you are doing.” They were not devotees of 
Swami, as we call them.

They did not come to Puttaparthi or see Swami. In fact, with this hospital, 
it is the first time they ever came to know of Swami. Still, the doctors have
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iskusili su tamo Svamija. Liječnik je rekao: „Ja ne trebam nikakvu
nagradu, Svami. Dobiti priliku da Ti služim u Tvojoj bolnici, to je već

dovoljna nagrada. Svaki put kad je operirano dijete dobro i kad mi se
nasmije radosno, meni je to dovoljna nagrada.” To je ono što sam

vam rekao jutros. Ljubav je sama sebi nagrada. Biti u prilici da volimo,
to je veliki blagoslov.

Otvorene su mnoge škole. Mnogi ljudi dolaze i govore mi: „Svami, Ti
već imaš škole i institucije sa Svojim imenom koje rade i služe mnogoj
djeci. Zašto želiš otvarati nove škole i toliko se mučiti?” Jednoj takvoj
osobi sam odgovorio: „Prije trideset ili četrdeset godina kada tu nije

bilo institucija, jedna mi je budala poput tebe to isto savjetovala:
'Zašto želiš otvarati škole? Ljudi dolaze na Tvoj daršan. Ti provodiš s

njima vrijeme. Podigao si jedan ašram. To je više nego dovoljno.'”
Odgovorio sam toj osobi koja je bila moj bivši student: „Da sam tada

slušao tvoj savjet, danas ti ne bi bio bivši student moje škole.”

Sve dok i posljednja osoba na ovome svijetu ne bude promijenjena i
ne postane božanska u cijelosti, moja misija nije završena. Ja ću

dolaziti ponovno, i ponovno, i ponovno, i zvat ću se mnogim imenima i
vidjet ćete me u mnogim oblicima, sve dok svi ljudi ne ostvare svoju

božanskost. To je bila moja misija i to će biti moja misija.

Ja sam jako sretan što ste svi vi došli iz mnogih mjesta, uloživši puno
napora i patnje. Znam da mnogima nije bilo lako doći ovamo. Fizička

udaljenost, kao i mentalna udaljenost, bila je problem. Samo u
društvu dobrih ljudi možete razviti nevezanost. Samo kada se

odvežete od svijeta, tada u potpunosti možete biti vezani za Boga. Tek
tada ćete ostvariti svoju božanskost.

Gospodin Tigrett je rekao da moramo ulagati u Boga. Što to znači
investirati u Boga? Ako vam netko kaže da položite jednu rupiju,

otvorite kutiju i to će postati sto rupija, tada će nastati jako dug red
izvan ove dvorane kako bi svi stavili novac u tu čarobnu kutiju. Možda
će se red protegnuti čak i do Indije! Međutim, kad vam kažem da ako

felt the love and experienced Swami there. The doctors told Me, “I don’t 
need any reward, Swami. Being able to serve You in Your hospital is itself 
the reward. Every time a child is operated upon, becomes well, and smiles 
at me with joy, that itself is my reward.” That is what I told you in the 
morning. Love, itself, is its own reward. Being able to love, itself, is a great 
blessing.

Schools have been started. Many people came and told Me, “Swami, You 
already have schools and institutions in Your name that are already serving
and looking after many children. Why do you want to open more schools 
and take so much of pain?” To once such person, I answered, “Thirty to 
forty years ago, when there were no institutions, some fool like you 
suggested this to Me. ‘Why do you want to open schools? People come for 
your darshan. You spend time with them. You have set up an ashram. This
is good enough.’” I told that person, who was My ex-student, “If I would 
have listened to your advice then, today you would not have been an 
alumnus of that school.”

Till the last person on this earth is transformed and becomes Divine in its 
totality, My mission is not over. I will come again and again and again and 
will be called by many names and seen in many forms, until every human 
being realises his Divinity. That has been My mission, and that will be My 
mission.

I am very happy that all of you have come here from many places, taking 
much effort and pain. I know that for many of you, it was not easy to 
come here. Physical distances, as well as mental distances, have been 
problems. It is only in the company of the good that you can develop 
detachment. It is only when you detach from the world that you can be 
fully attached to the Lord. That is when you will realise your Divinity.

Mr. Tigrett said that we must invest in God. What is this investment in 
God? If someone tells you to deposit one rupee, open a box and it will 
become one hundred rupees, there will be a long line outside this hall to 
put the money in this magical box. It might even go till India! However, if I
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date ljubav, dobit ćete puno više ljubavi zauzvrat, nisu svi voljni to
učiniti. Znači, želja da budemo u stanju voljeti Boga jako je važna.

Jednostavno, biti rođen kao ljudsko biće nije dovoljno. Morate imati
snažnu želju da spoznate svoju božanskost. Ako ste gladni, a kod
kuće nemate što jesti, nećete mirno sjediti. Na ovaj ili onaj način,

pronaći ćete hranu, jesti i postati zadovoljni. Nećete ostati mirni. Isto
tako, budite gladni za Bogom. Sve dok ta glad nije utažena,

nemojte odustati. Trudite se sve dok to ne postignete. Imajte
strpljivosti, čistoće i ustrajnosti. Tako ćete sigurno dosegnuti

Boga.

Ja govorim iste stvari koje sam govorio i prije jer vi radite
iste stvari koje ste radili i prije. Zbog toga, ne trebam više
govoriti. Ono što sam već rekao trebate upiti i provoditi u

djelo. Provodite makar samo jednu stvar koju sam vam
rekao, sve ostalo će vam doći, zato što su u jednoj vrlini
sadržane i sve ostale. Isto tako, jedna mana sadrži i sve

ostale mane. Zato, izaberite pozitivno, a odbacite negativno.
Ako doista želite voljeti svakoga i osjetiti mene u svakome, prvo i

osnovno je, žrtvujte ego i vezanost te razvijte osjećaj jedinstva. Da
bih proveo transformaciju u cijelom svijetu, ja ovisim o mladima.

Dopustite da vas stariji vode, a vi imajte snage da to učinite. Svi vi
radite zajedno i dokažite da je sve moguće samo ako imate ljubavi u

srcu. Ljubav je najsnažnija stvar na svijetu. Ona je učiteljski ključ koji
otvara svačije srce. Razvijte takvu čistu ljubav.

Možete postaviti nekoliko pitanja, ako ih imate.

Prevoditelj: Ovdje imamo nekoliko napisanih pitanja, Svami.

Svami: Dopustite mladima da postave pitanja. Ako prakticirate,
možda ćete imati sumnji. Ako pročitate poglavlje, možda ćete imati

pitanja. Oni koji nikada nisu otvorili knjigu, oni neće imati pitanja.

Pitanje: Što mladi ljudi mogu učiniti za Svamija?

tell you that when you give love, you will get that love in return, many 
more times, not all are able to do it. Thus, the desire to be able to love 
God is very important. Simply being born as a human is not enough. You 
must have intense desire to know your Divinity. If you are hungry, and if 
there is no food at home, you are not going to sit quietly. Some way or the
other, you will find food and feed yourself, and become satisfied. You are 
not going to keep quiet. Likewise, be hungry for God. Until that hunger is 
satisfied, do not give up. Pursue it till you achieve it. Have patience, purity,
perseverance. You will definitely attain God.

I have been saying the same thing which I have said earlier, for you have 
been doing the same thing that you have been doing earlier. Therefore, I 
need not speak anymore. What I have spoken itself needs to be digested 
by practicing it. Even if you practice only one thing that I have told you, 
everything else will come to you, because, in one good quality, there are 
all good qualities. Similarly, one negative quality contains all the other 
negative qualities. So, pick up the positive and discard the negative. If you 
really want to love everyone and feel Me in everyone, first and foremost, 
sacrifice your ego and attachment, and develop this feeling of oneness. I 
am depending on youth for bringing about a transformation in the entire 
world. Let the elders guide you, but you have the energy to do it. All of 
you work together and prove that anything is possible if you have love in 
your heart. Love is the most powerful thing on Earth. It is the master key 
that can open any heart. Develop such pure love.

You can ask some questions, if you have them.

Translator: Here we have some written questions, Swami.

Swami: Let the youth ask some questions. If only you practice, will you 
get doubts. If only you read the chapter, will you have questions. For those
who have never opened the book, there will be no questions.

Question: What should young people do for Swami? 
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Svami: Bez obzira jeste li mladi ili stari, svi moraju učiniti
istu stvar za Svamija: promijeniti sebe. Budite primjer

drugima. Ako provodite u djelo ono što Svami poučava i ako
postanete primjer drugima, to je najveće služenje (seva) koje

možete učiniti.

Sunce svaki dan izlazi i upravo zato što se uzdiže nebom, cijeli
svijet je zbrinut. Stabla rastu, ptice lete, usjevi rastu – sve se događa

samo zato što sunce izlazi. Ako se unutar vas vaša božanskost
uzdigne poput sunca, to će svima pomoći. Ako promotrite sunce

izbliza, naučit ćete kako ono samo izgara da bi dalo svjetlost i život
svima.

Idete u crkvu i tamo palite svijeću. Koje je značenje svijeće? Treba
li Bog svjetlo? Vi ste ti koji trebate svjetlo. Svijeća vam govori da je

jedini način da ona svijetli i ukloni tamu taj, da se sama otopi. Njezin
se ego otapa tako da se svjetlo ljubavi može širiti.

Zbog toga, bez obzira na to jeste li mladi ili stari, prvo i osnovno,
promijenite sebe. Budite spremni žrtvovati sebe za druge. Mladi su

ljudi jako sebični. Oni misle najprije na sebe. Oni ne misle
najprije na ostale. Prvo, naučite se davati nesebično. Vjerujte

mi, ako nešto jako trebate, a u isto vrijeme to netko drugi
treba i zamoli vas za to, ako imate hrabrosti i ljubavi, dajte

mu to. Svami će se pobrinuti za vas. Svami će se brinuti o
svim vašim potrebama.

Mladi ljudi moraju naučiti davati i opraštati. Opraštanje je
velika vrlina. Mnogi mladi imaju puno nesporazuma. To je prirodno

za te godine, ali biti u stanju opraštati ljudima, a što je još važnije,
oprostiti sebi i krenuti dalje u životu, jako je bitno. Pogreške se

događaju. Međutim, ako se držite za svoje pogreške iz
prošlosti, nikada nećete biti sposobni krenuti naprijed. Ako ih

više ne ponavljate, one više nisu pogreške. Nemojte se
okrivljavati i razmišljati o sebi da ste maleni, grešni i slabi.

Swami: Whether young or old, all have to do the same thing for Swami: 
transform yourself. Be an example to others. If you practice what Swami is
teaching and become an example to others, it is the greatest seva that you
can do.

The sun rises every day, and just by rising in the sky, the entire world is 
taken care of. Trees grow, birds fly, crops grow – everything happens just 
because the sun rises. If, inside you, your Divinity rises like the sun, it will 
help everyone. If you observe the sun closely, you will learn that it is 
burning itself away to give light and life to so many.

You go to a church and you light a candle. What is the meaning of the 
candle? Does God need light? It is you who needs light. The candle only 
tells you that the only way it glows and removes the darkness is by melting
away. Its ego melts away so that the light of love can spread.

Therefore, whether young or old, first and foremost, transform yourself. Be
willing to sacrifice for the sake of others. Young people are very selfish. 
They first think about themselves. They don’t think of others first. In the 
first place, learn to give selflessly. Trust Me, even if you need something 
very, very badly, if there is someone else who needs it at that very 
moment and asks you for it, if you have the courage and love to give it 
away, Swami will look after you. Swami will take care of all your needs.

Young people should learn giving and forgiving. Forgiveness is a great 
virtue. Many young people have many misunderstandings. It is natural at 
their age, but being able to forgive people, and more importantly, forgive 
yourself and move on in your life, is very important. Mistakes happen. 
However, if you keep living in your past mistakes, you will never be able to 
go forward. If you do not repeat it, it is not a mistake. Don’t blame 
yourself and think yourself as low and weak. Remember, you are God 
Himself, in this form. You have all the power, all the strength, and all the 
purity. Live with that courage and conviction, which alone will give you the 
heart to give and forgive. It will make you fearless, for you know that God 
will protect you at all times. Whatever you need, wherever you need, 
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Zapamtite, vi ste sâm Bog, u tom obliku. Imate svu moć, svu
snagu i svu čistoću. Živite s takvom hrabrošću i uvjerenjem

jer to će vam jedino dati srce koje daje i oprašta. To će vas
učiniti neustrašivima jer vi znate da će vas Bog uvijek štititi. Što god

trebate, gdje god da trebate, bilo kada da trebate, Bog će se pobrinuti
za to. Vi živite za druge, a Ja ću se brinuti za vas. Postavite takav

primjer drugima da ga slijede.

Pitanje: Bhagavan, rekao si jutros da ćeš nam dati više detalja o
ašramu koji treba biti sagrađen. Također, je li napokon došlo vrijeme

za Svamijeve vrtiće, škole i srednje škole ovdje u Hrvatskoj?

Svami: Da, vrijeme je došlo,
ali škole i koledži nisu zgrade.
Moramo imati dobre učitelje –

učitelje koji provode ono što
govore. Jednom kad budem imao
grupu učitelja uza se, škole će se
također dogoditi. Ima vremena.

Što je to ašram? A-śrama.
Śrama znači napor. Aśrama znači
bez napora. Tamo gdje je prema

ili ljubav, tamo nema napora
(śrama). Netko je pripravan

dobrovoljno služiti, bez osjećaja
ikakve boli ili napora, jer je

motiviran ljubavlju. Zato, ljudi
koji doista žele živjeti svoje živote
ispunjene takvom ljubavlju jedini

mogu postaviti ašram. Kada je to postavljeno, moguće je da će i
druge institucije doći. Ima vremena. Ja trebam ljude. Zgrade se mogu
brzo sagraditi. Vrlo je jednostavno dobiti zemlju i sagraditi zgradu, ali

to ništa ne predstavlja za moju misiju. To je kao mrtvo tijelo, iako
postoji, ono nema svrhu. Život iznutra čine ljudi. Kada su dobri ljudi,

whenever you need, God will provide you. You live for others, and I will 
take care of you. Set up this example for the others to follow.

Question: Bhagawan, You told us in the morning that You will give us 
more details about the ashram that needs to be built here. Also, has the 
time finally come for Swami’s kindergartens, schools, and high schools 
here in Croatia?

Swami: Yes, the time has come, but schools and colleges are not 
buildings. We need to have good teachers; teachers who practice what 
they preach. Once I have a group of teachers with me, the school will also 

happen. There is time.

What is an ashram? A-shrama. 
Shrama means effort. Ashrama 
means no effort. When there is 
prema, or love, there is no 
shrama, or effort. One is 
willingly, spontaneously able to 
serve without feeling any pain 
or effort, because one is 
motivated by love. Hence, 
people who are really about to 
live their lives with such love 
alone can set up an ashrama. 
When this is established, 
eventually, other institutions will
come. There is time. I need 
people. Buildings can be built in
no time. It is very easy to get 

land and make a building, but that means nothing to My mission. It is like 
a dead body. However it might be, it is of no use. The life inside is the 
people. When good people, people full of love and service, and willing to 
sacrifice, are ready, institutions will happen on their own. I have started 
this, and eventually we will set up more institutions. I am very interested 
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ljudi prepuni ljubavi i želje za služenjem i žrtvovanjem spremni,
institucije će doći same od sebe. Počeo sam s ovim, a moguće je da
ćemo sagraditi još više institucija. Jako sam zainteresiran poučavati
djecu i mlade vrijednostima jer djeca i mladi mogu promijeniti cijelu
zemlju. Moramo uložiti trud u tom smjeru. Kao što sam rekao, uloga

odraslih je prvo, biti primjer mladima, provoditi ono što ih se poučava.
Jedino tada možemo graditi te institucije. Ubuduće, ja ću vas voditi

dalje.

Jedna djevojčica ima pitanje.

Pitanje: (pita mala djevojčica) Kako možemo voljeti sve ljude na
svijetu? (pljesak svih prisutnih)

Svami: Ima nade za Hrvatsku. (glasan pljesak) Koja je tajna
ljubavi? Ako razmišljaš da ti nešto pripada, onda to voliš. Voliš svoju

majku. Zašto? Zbog toga što ti pripada. Voliš svoje igračke zbog toga
što ti igračke pripadaju. Ti voliš ono što ti pripada. Ako razmišljaš da ti
cijeli svijet pripada, da su svi tvoja braća i sestre, tada ćeš voljeti sve.

Jedino kada ne vjeruješ da su oni tvoji, tada nisi u stanju voljeti.
Razmišljaj da su svi tvoja braća i sestre, tada možeš voljeti sve.

(glasan pljesak)

Učitelj je došao i upitao Svamija: „Ti si sposoban voljeti svu djecu u
našem hostelu, ali ja kao odgajatelj u ovom hostelu, nisam ih

sposoban voljeti kao Ti. Što trebam učiniti?” Rekao sam mu: „Reći ću
ti istinu. Ja volim jedino Sebe i nikoga više ne volim, ali budući da

vidim svakoga kao vlastito Sebstvo, sposoban sam voljeti sve.”

Ako čovjek uđe u sobu punu zrcala i vidi svoj odraz u svima njima,
on će se osjećati sretno i radosno. Međutim, ako u istu sobu uđe pas i
vidi odraze mnogih pasa, on će se uplašiti i početi lajati. Znanje da su

svi tvoji oblici, može te učiniti neustrašivim i sretnim. Kada vidiš
razliku među drugima, jer slijediš izvanjsku pojavnost, nisi u stanju

voljeti. Ja ne gledam te vanjske omotače.

in teaching values to the children and the youth, for they can change this 
entire country. We must put effort in that direction. As I said, the role of 
elders is to first set an example for the youth, to practice what they are 
teaching. It is only then that we can set up these institutions. In times to 
come, I will guide further.

That little girl has a question.

Question: (Asked by a small girl) How can we love all people in the 
world? (Applause)

Swami: There is hope for Croatia. (Loud applause) What is the secret of 
love? If you think it belongs to you, you love. You love your mother. Why? 
Because she belongs to you. You love your toys because the toys belong to
you. You love that which belongs to you. If you think the entire world 
belongs to you, that all are your brothers and sisters, then you will love 
everyone. It is only when you don’t believe that they are yours that you 
are unable to love. Think all are your brothers, all are your sisters, then 
you can love everyone. (Loud applause)

A teacher came and asked Swami, “You are able to love all the children in 
our hostels, but being the warden of our hostel, I am unable to love them 
like You. What should I do?” I told him, “To tell you the truth, I only love 
Myself and I don’t love anyone else, but because I see everybody as My 
own self, I am able to love everyone.”

If a man enters a room full of mirrors and sees his reflection in all the 
mirrors, he will feel very happy and joyful. However, if a dog enters the 
same room and see so many dogs in the reflections, he is going to get 
scared and start barking. The knowledge that all are your forms alone can 
make you fearless and happy. When you see differences between each 
other, because you go by external appearances, you are not able to love. I 
do not see these outer covers.

The same prasadam, chocolate, is packed in multiple-coloured wrappers. 
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Ista čokolada (prasadam) zamotana je u omot različitih boja. Neki
su omoti crveni, neki plavi, neki su zeleni, a neki žuti. Ako ih date

djeci, ona će se boriti među sobom. Ona će htjeti samo crvenu
čokoladu ili zelenu ili žutu ili plavu. Međutim, ako čokoladu date

starijima koji znaju istinu da su omoti različiti, a čokolada ista, oni se
neće svađati zbog toga. Bit će sretni da dobiju bilo koju.

Znanje vas dovodi do sposobnosti da volite. Ako naučite ovu istinu
– tko ste vi doista – tada ćete znati što je cijeli svijet. Onda možete
voljeti. To će vam pomoći ukloniti ego koji vas čini da se pogrešno

identificirate s omotom, a ne s čokoladom. Kada služenjem uklonite
vanjski omot, vidjet ćete da je unutrašnjost ista. To je ista Atma koja
je u svim bićima. Jedino su omotači različiti. Služenje će vam pomoći

da to naučite.

Svami: (osobi koja recitira Vede) Hej, Veda, zar ti nemaš nikakve
sumnje? Zašto ti recitiraš Vede? Samo zato što je Svami rekao da to

činiš ili ima nešto više od toga?

Recitator Veda: Više.

Svami: Više? Što je više? Dođi, reci ostalima.

Recitator Veda: To čisti srce i um i širi ljubav.

Svami: Na koga širi ljubav? Te mantre i Vede su kao lijek. Ako
dođete k indijskom liječniku, on će vam dati lijekove koji su vjerojatno
proizvedeni u Indiji. Ako dođete k američkom liječniku, on će vam dati

lijekove koji su proizvedeni u Americi. Oba lijeka su za istu bolest.
Hoćete li uzeti ovaj ili onaj, to doista nije važno, jer možda je ime

lijeka drukčije, ali sastav je jednak. Ako vjerujete liječniku i uzimate
lijek, sigurno ćete ozdraviti bez obzira na to znate li ili ne sastav lijeka.

Čak i kao Hrvati, kada naučite recitirate te mantre, one su
kao lijek. One imaju ogromnu snagu u sebi. Kada glasno

recitirate punim glasom, zvučne vibracije putuju nadaleko i

Some are red wrappers, some are blue, some are green, and some are 
yellow. If you give it to the children, they will fight over it. They would 
want only red chocolates, or green ones, or yellow ones, or blue ones. If, 
however, you give the chocolates to the elders, who know the truth, that it
is the wrapper which is different, but the chocolate is the same, they are 
not going to fight over it. They will be happy to accept any one.

Knowledge leads you to be able to love. If you learn this truth – who you 
really are – then you will know what the entire world is about. That is 
when you can love. This will help you remove your ego, which makes you 
identify falsely with the wrapper and not with the chocolate. Through 
service, when you remove the outer cover, you will see that the inside is 
the same. It is the same Atma which is in all the beings. Only the covers 
are different. Service will help you learn this.

Swami: (To one of the Veda chanters) What Veda, you don’t have any 
doubts? Why do you chant the Vedas? Just because Swami told you to do 
so, or is there anything more than that?

Veda Chanter: More.

Swami: More? What is more? Come on, tell the others.

Veda Chanter: It cleans the heart and the mind and spreads love.

Swami: Spreads love to whom? These mantras and Vedas are like 
medicine. If you go to an Indian doctor, he will give you some medicine 
which might have been produced in India. If you go to an American doctor,
he might give you a medicine which has been manufactured in America. 
Both the medicines are for the same disease. Whether you take this or 
that, it does not really matter, because though the names of the medicines
are different, the inside formulation is the same. By believing the doctor 
and taking the medicine, you will definitely get cured, whether you know 
the medicinal formula or not.

Even as Croatians, when you learn and chant these mantras, they are like 
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naširoko. Ono što čujete jest ono što je u čujnom rasponu
zvuka. No, i nakon prestanka slušanja mantre, energija zvuka
postoji u svemiru i kreće se brže od bilo čega drugoga. Kao što

znate da voda teče s više razine prema nižoj, tako će i ti
visokoenergetski zvukovi putovati do onih koji trebaju energije i

pomoći će im. Svaka mantra je kao lijek – vrlo, vrlo snažan.
Ona može izliječiti od bolesti svjetovnosti. Dakle, ako

recitirate punim srcem i punim glasom, to će sigurno biti
učinkovito i ne postoji rok trajanja za to. Iako ste recitirali

danas, to može pomoći nekomu i za deset godina.

Čitav je svijet u svojoj osnovi
vibracija. Zemlja je najgrublji
oblik; nakon toga slijedi voda

koja je lakša od zemlje; vatra je
lakša od vode; zrak je lakši od

vatre i lakši od zraka je prostor.
Što je prostor? Ako stišate um,
možete čuti pranavu, zvuk Om.

Zapravo, u svojoj osnovi sve
završava u Omu. Svaka i

najmanja vibracija zvuka na
kraju završava u Omu. Svaki

zvuk u osnovi je Om. Zbog
toga su sve te mantre

ispunjene zvukom Om koji je
početak i kraj kreacije. Iz

prostora se pojavio zvuk Om. Iz
prostora je nastao zrak; iz zraka

vatra; iz vatre voda i iz vode
zemlja, kažu Vede. Iz zemlje nastaje hrana, a iz hrane se rađaju bića.

Prvi i osnovni, najčistiji u ovoj kreaciji jest zvuk koji je tu kao Om.
Taj zvuk je ono što nastaje dok vi recitirate te mantre. Međutim, kao
što je lijek najdjelotvorniji ako se uzima u ispravnoj količini i

medicine. They have great powers stored inside them. When you chant 
loudly with your open throat, the sound vibrations travel far and wide. 
What you hear is what is in the audible range of sound. Even after you 
can’t hear the mantra, the sound energy still remains in the universe and it
goes faster than anything else. Just as you know that water flows from a 
higher level to a lower level, likewise, these high energy sounds will travel 
to those who need the energy and will help them. Each mantra is like 
medicine – very, very powerful. It can cure this disease of worldliness. So, 
if you chant with all your heart and all your voice, it will definitely be 
effective, and there is no expiry date to this. Even if you have done it 
today, it may help someone ten years later.

The entire world is basically 
vibration. Earth is the grossest 
form; above Earth is water, 
lighter than Earth; lighter than 
water is air; lighter than air is 
fire; and lighter than fire is 
space. What is this space? If 
you silence your mind, you can 
hear Pranava, the sound of Om.
In fact, everything basically 
ends in Om. Every single 
vibration of sound ultimately 
ends in Om. Every sound is 
essentially Om. Therefore, 
these mantras are full of the 
sound of Om, which is the first 
and foremost creation. From 
space, the sound of Om 

emerged; from space came air; from air came fire; from fire came water; 
and from water came the Earth, says the Vedas. From the Earth came 
food, and from food came beings.

The first and foremost, the purest of this Creation is sound, which is there 
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u određeno vrijeme, isto tako, iako su te mantre uvijek
snažne, njihova je snaga najveća ako se recitiraju ispravnom

intonacijom. Prema tome, samo recitiranje nije dovoljno.
Intonacijski ispravno recitiranje jako je bitno kao i recitiranje

ispravnom brzinom. Ako prebrzo jedete hranu, gubite mogućnost
uživanja u okusu. Ako žvačete polako, moći ćete uživati u okusu

hrane. Mantre moraju biti recitirane određenom brzinom, u
ispravnoj visini i na ispravan način. Mora vam biti ugodno dok

recitirate kao i drugima koji recitiraju. Sve to imajte na umu.

Katkad, visina u kojoj žene recitiraju je različita od visine kojom
muškarci recitiraju. Ako želite recitirati zajedno, morate odrediti

ispravnu visinu. Također, zato što stalno vježbate, vi ste u mogućnosti
recitirati brzo, ali mnogi koji tek uče, nisu sposobni za to. Zbog toga
recitirajte onom brzinom koja će pomoći svima da sudjeluju. Onima
koji ne mogu recitirati ili razumjeti, čak i ako sjede i slušaju

mantre, vibracije će pomoći.

Zato je velika seva širiti to u cijelom svijetu. Sve je vibracija, sve je
energija. Od najnižih bića do najviših duhovnih učitelja – svi su oni

oblici energije. Ove mantre su energija koja sigurno pomaže svima.
Materija je vanjska istina. Energija je unutarnja istina. Misao

je također energija. Katkad, zbog neprestanog razmišljanja
postajete umorni jer trošite energiju. Energija nije vidljiva, ali je

temeljni uzrok svega što se događa oko vas. Mantre su energija. Kada
se spoje mantra i vaš um, taj spoj ima moć da zaboravite sebe i

svijest o tijelu, zaboravite svoj ego i da dosegnete višu razinu.

Koliko muškaraca recitira (Vede), a koliko žena?

Veda recitator: Trideset žena i četiri muškarca.

Svami: Samo četiri muškarca? Svi morate učiti. Poučavaj i djecu.

Veda recitator: Svami, ja volim recitirati Vede u višem tonu jer mi to

as Om. Therefore, that sound is what comes out when you chant these 
mantras. However, just as the medicine is most effective if it is taken in the
right dosage at the right time of the day, likewise, though these mantras 
are powerful all the time, their power is highest when you chant them with
the right intonations. Consequently, just chanting is not enough. Chanting 
with perfect intonation is very important, and also chanting in the right 
speed. If you eat food too fast, you miss enjoying the taste of it. If you eat
slowly by chewing it, you will be able to enjoy the taste. Mantras have to 
be chanted at the proper speed, at the proper pitch, and in the proper 
way. It should be comfortable for you to chant and also for others to 
chant. Keep in mind all this.

Sometimes, the pitch in which the ladies chant is different from the pitch in
which the men chant. If you all want to chant together, you should take 
the right pitch. Also, because of constant practice, you are able to chant 
fast, but many who are learning new, will not be able to do so. Therefore, 
chant at a speed that will help everyone participate. For those who cannot 
chant or understand, even if they sit and listen to these mantras, the 
vibrations will help you.

Hence, it is a great seva, to spread this all around the world. Everything is 
vibrations, everything is energy. The lowest of the beings to the highest of 
the spiritual masters – they are all forms of energy. These mantras are all 
energy, and they definitely help everyone. Matter is the outer truth. The 
inner truth is energy. Thought is also energy. Sometimes, by continuously 
thinking, you get tired, because you are spending energy. Energy is not 
seen, but it is the root cause of everything that happens around you. 
Mantras are energy. When the mantra and your mind both join together, it 
has the power to make you forget yourself, and you lose your body 
consciousness, your ego, and reach higher.

How many boys are chanting? How many girls are chanting?

Veda Chanter: Thirty women and four men.
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donosi puno blaženstva. Jedan od problema koji imamo jest da žene
koje recitiraju u našoj grupi vole recitirati Vede u nižem tonu, a

muškarci vole recitirati u višem – jer je to način na koji Svamijevi
studenti recitiraju Vede u Prasanthi Nilayamu. Što trebamo učiniti

glede toga?

Svami: Kada recitirate zajedno, morate doći do zajedničke visine koja
je prikladna i za jedne i za druge. Nemoj se brinuti jedino o svom

blaženstvu. Misli najprije na njihovo blaženstvo! (smijeh okupljenih).
Misli na blaženstvo slušatelja koji slušaju oba vaša glasa. Ti ćeš

recitirati visoko i žene neće moći pratiti. Tada svi zvukovi neće biti isti.
Isto kao i u pjevanju bhajana, ako se visina zvuka harmonija ne slaže

s glasom, bhajani zvuče kao buka i ljudi koji ih slušaju gube
blaženstvo slušanja bhajana. Kada si sâm, recitiraj na način na koji

želiš. Kada si s drugima, moraš razmišljati o onome što će druge
učiniti sretnima. To je također duhovna misao. (pljesak)

Moraju li se sada neki vratiti u svoje gradove?

Pitanje: Ja ne govorim hrvatski, žao mi je. Ipak, želio bih svima
zahvaliti što ste nas primili. Ja sam iz Grčke. Svami, hvala Ti što si nas
blagoslovio da budemo danas ovdje. Imam samo jedno pitanje. Kako

da obavljamo svoj svakodnevni posao, kako raditi svaki dan s
ljubavlju? Hvala Ti.

Svami: Kada majka priprema hranu za dijete, kuha je s puno ljubavi
zato što to radi za nekoga koga jako voli. Vi ste danas učinili puno

stvari za Svamija, zato što Ga volite. Ako činite stvari za osobu koju
volite, tada ćete automatski raditi to s ljubavlju. Tamo gdje je prema,

tamo nema shrama, što znači, tamo gdje je ljubav, tamo nema
osjećaja napora. Ljubav čini sve vaše aktivnosti ne-napornima jer ih

činite za nekoga koga volite.

Katkad, dok ste u uredu, dobijete neki zadatak koji je dio vašeg posla
i šef vam kaže da to učinite, ali kako ne volite šefa, vi ne radite s

Swami: Only four men? Everyone should learn. Teach the children, too.

Veda Chanter: Swami, I like to chant the Vedas at a high pitch, because 
it gives me a lot of bliss. One of the problems we have is, the women 
chanters in our group like to chant the Vedas in a low pitch, whereas the 
men like to chant at a higher pitch, because that is the way Swami’s 
students chant the Vedas in Prasanthi Nilayam. What should we do about 
this?

Swami: When you are chanting together, you have to arrive at a common 
pitch which is suitable for both. Don’t worry only about your bliss. Think 
about their bliss first! (Laughter) Think of the bliss of the audience that is 
listening to both of your voices. You will chant at a high pitch and the 
women will not be able to catch up. Then all the sounds will not be the 
same. Just as in bhajan singing, if the harmonium’s shruti (pitch) is not 
matching your voice, the bhajan sounds like noise, and the people who 
listen to it lose the bliss of listening to the bhajans. When you are alone, 
chant the way you want. When you are with others, you must think of 
what will make others happy. That is also a spiritual thought. (Applause)

Do many people have to go back now to their places?

Question: I cannot speak Croatian. I am really sorry, but nevertheless, I 
want to thank you all for having us. I am from Greece. Swami, thank You 
for blessing us by being here today. I have only one question. How can we 
do our everyday job, how can we work every day, with love? Thank You.

Swami: When a mother prepares food for her child, she prepares it with 
so much of love, because she is doing it for someone whom she loves a 
lot. You have done so many things for Swami today, because you love 
Swami. If you do the things you do for the person whom you love, you will
automatically do it with love. Where there is prema, there is no shrama, 
which means, where there is love, there is no sense of effort. Love makes 
all your actions effortless, because you are doing for someone whom you 
love.
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ljubavlju. Tajna svake ljubavi i sreće jest u tome da sve radite iz
ljubavi prema Svamiju. Razmišljanje ‘ovo je duhovno’, a ‘ovo nije

duhovno’ ili ‘ovo je Svamijev posao’, a ‘ovo nije Svamijev posao’, nije
ispravno. To je također neznanje. Kada jedete hranu, razmišljajte o
tome da jedete kako biste nahranili tijelo. „Ovo tijelo je Svamijevo
prebivalište. Ono je hram Božji i jedino kroz ovo tijelo mogu služiti
Svamiju.” Tada će samo hranjenje postati djelo ljubavi. Što god da

radite, čak i dok perete zube, jedete, kupate se, odijevate,
razgovarate s drugima ili radite u uredu, trebate raditi za Svamija. Na
kraju dana, sve što ste činili predajte kao ponudu Svamiju. To će vam

dati dvoje: prvo, osjećaj napora će nestati jer to radite za Svamija;
drugo, činit ćete to na način koji zadovoljava Njega. Automatski, sve

što radite bit će savršeno zbog toga što ne želite ponuditi Svamiju
ništa što nije takvo. Yogah karmasu kaushalam – Savršenstvo u djelu

je joga. Zbog toga, radite sve iz ljubavi prema Svamiju.

Došli ste ovamo uloživši veliki napor, sve to zbog ljubavi prema
Svamiju. Što god radite, gdje god radite, mislite na Svamija i radite to

kao ponudu Svamiju. Nakon što to ponudite zaboravite na rezultat. Uz
ta dva principa u životu – prvi, činiti sve iz ljubavi prema

Svamiju i drugi, odreći se plodova djelovanja, kada ste
jednom ponudili svoj rad (jednom kada je nešto darovano,

nemate više prava na to), tada će vam Svami dati sve što vam
je potrebno. To će vam pomoći da ostanete cijelo vrijeme mirni. To

je ono što ja mislim kada kažem: „Učini najbolje što možeš, ostalo
prepusti meni.” Jednom kada ste učinili najbolje što možete, to je

dovoljno. Za ostalo će se Svami pobrinuti. To će vam pomoći da ne
postanete egoistični kada uspijete, i da ne budete razočarani kada ne

uspijete jer znate da ste učinili najbolje što možete i ponudili to
Svamiju pa niste vezani za rezultat. Tada će sav vaš posao postati

štovanje, a vaša će dužnost biti Bog. Činite to s tim stajalištem.
Djelovanje se neće promijeniti, ali stajalište hoće i to čini razliku.

(pljesak)

Prevoditelj: Djeca žele ponuditi Svamiju molitvu.

Sometimes, when you are working in the office, you have got some work 
to do which is a part of your job, and your boss tells you to do it, but 
because you don’t love your boss, you don’t do it with love. The secret to 
all love and happiness is, do everything for the love of Swami. Thinking 
that ‘this is spiritual’ and ‘that is not spiritual,’ ‘this is Swami’s work’ and 
‘that is not Swami’s work’, is not right. That is also ignorance. When you 
eat food, think you are eating because you need to nourish this body. “This
body is the dwelling place of Swami. It is a temple of God, and through 
this body alone can I serve Swami.” Then, your eating itself will become an
act of love. Whatever you do, whether you brush your teeth, eat your 
food, have a bath, dress up, go and talk to others, or do your job at the 
office, at the end of the day, everything you do, you should do it for 
Swami’s sake, as an offering to Swami. This will give you two things – one,
your sense of effort will disappear, as you will be doing it for Swami; two, 
you will do it in a way which pleases Swami. Automatically, there will be 
perfection in whatever you do, because you don’t want to offer Swami 
anything that is not perfect. Yogah karmasu kaushalam – perfection in 
action is yoga. So, do everything for the love of Swami.

You came here, putting so much of effort, for the love of Swami. Whatever
you do, wherever you do, think of Swami, and do it as an offering to 
Swami. After offering it, forget about the results. With these two principles 
in your life – one, to do everything for the love of Swami, and second, to 
give up the fruits of your actions, once they are offered (for once you have
gifted, you have no more right over it), then Swami will give you whatever 
you is required. This will help you to remain calm at all times. That is what 
I mean when I say, “Do your best and leave the rest to Me.” Once you 
have done your best, that is enough. The rest, Swami will take care. This 
will help you to not become egoistic when you succeed, and not to be 
disappointed when you don’t, because you know that you have done your 
best and offered it to Swami, and you have no attachment to the results. 
Then, all your work will become worship, and your duty itself will be God. 
Do it with this sense of attitude. Actions will not change, but the attitude 
can change, and that will make all the difference. (Applause)
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Svami: Oni koji imaju još pitanja, napišite ih i predajte
organizatorici. Ona će to poslati Svamiju i ja ću odgovoriti na njih te

nakon nekog vremena poslati joj natrag. Prema tome, stići će k vama.

Prevoditelj: Još jedno pitanje - ljudi pitaju gdje mogu ostaviti
pisma za Svamija. Mnogi ljudi žele predate Svamiju pisma.

Svami: Ako ih danas žele ostaviti, mogu ih dati njoj (organizatorici), a
mi ćemo ih ponijeti sa sobom. Međutim, istina je da čak i prije nego
što napišete pismo, ja znam što je u vašem srcu. Pismo je samo za
vaše zadovoljstvo. Razgovarajte sa Svamijem koji je unutra. Upravo

sada Tigrett je rekao: „Svami ne pripada nikomu. On pripada
svakomu. Svatko ima jednako pravo čuti Svamija, vidjeti i osjetiti Ga.”
Vjerujte, ne trebate nikoga da vam kaže da će Svami iznutra
odgovoriti, ali tada imajte hrabrosti slijediti ono što On kaže.

Katkad, ono što On kaže možda neće biti to što želite čuti.
Ipak, imajte hrabrosti slijediti ono što On kaže kao vaš

unutarnji glas, kao glas iznutra. Kada god imate pitanje, zatvorite
oči na trenutak, mislite na Svamija i u svom srcu postavite pitanje.

Budite sigurni, odgovor će doći ako ste dovoljno tihi. Možda neće biti
ono što želite čuti, ali svejedno, to je ispravan odgovor. Onaj prvi
odgovor koji dobijete iznutra – to je glas Božji. Odmah ga

slijedite i ne dopustite umu da se uplete sa svojim
proračunima o dobitku i gubitku, bolu i užitku, dobrom i

lošem. Samo to učinite. Prva misao jest Bog. Naučite smiriti um
i slušajte svoje srce. Svi to morate vježbati. Zašto biste ovisili

o drugima ili o nekom božanstvu da vam dođe? Vi ste Bog.
Unutar vas je Bog. Provodite to! Veoma je lako. Nitko nije naučio

hodati prvi dan. Potrebno je vrijeme, ali ako vježbate, onda je to trajno
rješenje za sve vaše probleme. Sve ostalo je prolazno. (pljesak)

Translator: The children would like to offer a prayer to Swami.

Swami: Those who have more questions, write it down and give it to the 
Organiser. She will send it to Swami and I will answer them and send the 
answers back to her after some time. Then it will reach back to you.

Translator: One more question: people are asking where they can leave 
letters for Swami. Many people want to leave letters for Swami.

Swami: If they want to leave them today, they can leave the letters with 
her (the Organiser), and we will take them back with us. However, the 
truth is that even before you write a letter, I know what is there in your 
heart. The letter is only for your satisfaction. Talk to Swami who is inside. 
Just now, Tigrett said, “Swami doesn’t belong to anyone. He belongs to 
everyone. Everyone has equal rights to hear Swami, to see Swami, to feel 
Swami.” Believe that Swami will respond from within. However, you must 
also have the courage to follow what He says. Sometimes, what He says 
may not be what you want to hear. Nonetheless, have the courage to 
follow what He says, as your inner voice. Whenever you have a question, 
close your eyes, think of Swami, and ask the question within your heart. 
Be assured that the response will come, if only you are silent enough. It 
may not be what you want to hear, but nevertheless, the very first answer 
you get inside is the right answer; it is the voice of God. Follow it 
immediately, and don’t let your mind interfere with its calculations of gains 
and losses, pains and pleasures, good and bad. Just do it! Learn to silence 
your mind and listen to your heart. All of you must practice. Why should 
you depend on others? You are God. Divinity is inside you. Practice this; it 
is very easy! No one learned to walk on the first day. It takes time, but if 
you practice, this is a permanent solution for all your problems. Everything 
else is temporary. (Applause)
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